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EESTI KEEL

VASTUPIDAV TOLMUEEMALDUSSEADE EHITUSTOODEKS

DWV901L

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI t66riista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist ihe
usaldusvddrsema partneri professionaalsetele elektritddriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DWV901L-  DWV901L-

QS/GB LX
Pinge Vac 230 15
Tiiip 2N 21
Nimivaimsus W 1400 1400
Maks. vdimsus W 3600/3000 1840
Voimsus, tavapdrane t66 (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Sagedus Hz 50 50
Kaitseklass IPX4 IPX4
Konteineri maht | 30 30
Tditekogus (vedelik) I 175 175
Voolukiirus (puhuri osas, maks.) /s 68 64
Negatiivne rohk (puhuri osas, maks.) kPa 21 20
Voolukiirus (EN60335-2-69) /s 29,5 29,5
Negatiivne rohk (EN60335-2-69) kPa 14 14
Filtri pindala m’ 03 03
Elektritooriista toitetihenduse andmed W 2200/1600 440
Vooliku pikkus m 46 46
Vooliku labimot mm 32 32
Kaal kg 9,5 9,5

Miira- ja vibratsioonivdartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN60335-2-69:

Lpa (helirdhu tase) dB(A) 80 80
Lwa (helivoimsuse tase) dB(A) 93 94
K (antud helitaseme madramatus) dB(A) 3 3

MARKUS! Lilitamisel véivad tekkida liihiajalised
pingemuutused véi -kdikumised. Avalike
madalpingesUsteemide ebasoodsate tingimuste korral véivad
ilmneda haired teistes seadmetes. Haireid ei esine, kui takistus
on alla 0,443 oomi.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Vastupidav tolmueemaldusseade
ehitustoodeks

DWV901L

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakailjel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
20.10.2017

|||| HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake téhelepanu nendele

sumbolitele.

A OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma vai raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tdhistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, voib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tdahistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib l6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita,
véib pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektriléégiohtu.

Tahistab tuleohtu.

B> b
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Olulised ohutuseeskirjad
HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised lébi.
Hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektril66gi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

ENNE SELLE SEADME KASUTAMIST
LUGEGE KOIKI JUHISEID JA JARGIGE
NEID.
HOIATUS! Kasutajad peavad saama masina
kasutamiseks piisavad juhised.
HOIATUS! Et viihendada elektrildégi ohtu. Arge jcitke
seadet vihma kdtte. Hoidke seadet siseruumides.
Enne kasutamist tuleb kasutajale anda teavet, juhiseid ja
viljabpet masina ja sellega koristatavate ainete kasutamise,
sealhulgas koristatava materjali ohutu eemaldamise ja
korvaldamise kohta.
Seadme kasutajad peavad jdrgima kbiki kdideldavate
materjalidega seotud ohutusndudeid.
Arge jiitke toiteallikaga iihendatud seadet jdrelevalveta.
Eemaldage seade vooluvérgust, kui seda ei kasutata, ning
samuti enne hooldustoid.
Arge lubage seadmega méngida. Kui seadet kasutavad lapsed
voi kui seda kasutatakse laste Idheduses, tuleb olla viga
tdhelepanelik.
Kasutage seada seadet AINULT kasutusjuhendis toodud juhiste
kohaselt. Kasutage ainult DEWALTI soovitatud lisatarvikuid.
Arge kasutage seda seadet vigastatud juhtme véi pistikuga.
Kui seade ei tééta korralikult voi kui see on maha pillatud,
kahjustatud, 6ue jdetud voi vette kukkunud, tuleb see viia
tagasi teeninduskeskusesse.
Arge témmake ega kandke seda seadet juhtmest hoides, drge
kasutage juhet sangana, drge sulgege juhet ukse vahele ega
témmake juhet imber teravate servade véi nurkade. Viiltige
juhtme sattumist seadme teele. Hoidke juhe kuumenenud
pindadest eemal.
Seadme eemaldamisel vooluvérgust drge tbmmake juhtmest.
Vooluvérgust eemaldamiseks haarake pistikust, mitte
Jjuhtmest.
Arge kasutage pistikut ega seadet mdrgade kéitega.
Arge torgake seadme avadesse védrkehasid. Arge kasutage
seadet, kui moni ava on blokeeritud; hoidke seade vaba
tolmust, kiududest, juustest jms, sest need takistavad
6huvoolu.
Jdlgige, et juuksed, laiad riided, sérmed eqga (ikski muu
kehaosa ei satuks seadme avauste ega liikuvate osade
Idhedusse.
Enne seadme eemaldamist vooluvérgust lilitage koik
Jjuhtseadised vilja.
Treppide puhastamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.
Arge témmake seadmesse tuleohtlikke voi kergestistittivaid
vedelikke, nagu bensiin, ega kasutage seadet piirkondades,
kus neid leidub.

Kuivades piirkondades véi madala suhtelise 6huniiskuse korral
vOib tekkida staatiline elekter. See on ajutine ja ei méjuta
tolmuimeja kasutamist. Staatilise elektri véhendamiseks
suurendage 6huniiskust teisaldatava véi statsionaarse
Ohuniisutusseadme abil voi kasutage antistaatilist voolikut
DWV9316-XJ.
Iseenesliku sdittim
pdrast kasutamist.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

mise vdltimiseks tiihjendage kanister iga kord

Talendavad ohutusjuhised

Arge koristage seadmega pélevaid véi suitsevaid materjale,
nagu sigaretid, tikud voi kuum tuhk.

Arge koristage seadmega pélevaid ja plahvatusohtlikke
aineid, nagu kivis(isi, teravili véi muud tuleohtlikud
peeneteralised materjalid.

Arge kasutage seadet ohtlike, miirgiste véi kantserogeensete
materjalide, nditeks asbesti voi pestitsiidide eemaldamiseks.

Arge kunagi koristage seadmega plahvatusohtlikke vedelikke
(nt bensiin, diisliktitus, kiittedli, vdrvivedeldijms), happeid ega
lahusteid.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtriteta, vélja arvatud
Jjuhtudel, mida kirjeldatakse jactises ,Margkoristustood”.

Puit voib sisaldada sdilitusaineid, mis voivad olla miirgised.
Nende materjalidega tétamisel tuleb olla eriti ettevaatlik,
et vdltida sissehingamist ja kokkupuudet nahaga. Hankige
materjali tarnijalt kogu ohutusteave ja jdrgige seda.

Arge kasutage tolmuimejat treppredelina.
Arge asetage tolmuimeja peale raskeid esemeid.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid tihe pinge jaoks. Veenduge

alati, et toitepinge vastab andmesildile margitud vdartusele.
HOIATUS! 115 V seadet tuleb kasutada lébi torkekindla
eraldustrafo, mille primaar- ja sekundaarméhise vahel
on maandus.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalselt
valmistatud juhtme vastu, mis on saadaval DEWALTi
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.
Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Pikendusjuhtme kasutamine
Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage heakskiidetud 3-soonelist
pikendusjuhet, mis sobib selle todriista sisendvoimsusega
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(vt jaotist ,, Tehnilised andmed”). Juhtme ristl6ike minimaalne
pindala on 1,5 mm? ja juhtme maksimaalne pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:
1 Tolmueemaldusseade
1 Voolik

1 DWV9310 liitmike komplekt
2 Filtrid

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et tédriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

V6tke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tolmueemaldusseadmel olevad tahised
Seadmel on kasutatud jargmisi simboleid:

ILI__I!' Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

/N\ HOIATUS! See seade sisaldab kahjulikku tolmu.
Tiihjendamist ja hooldust, sealhulgas tolmukoti
eemaldamist, tohivad teostada ainult véljadppinud
t66tajad, kes kannavad sobivat kaitsevarustust.
Arge lilitage seadet sisse enne, kui kogu filtrisiisteem
on paigaldatud.

LGS AN L

[-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepéleva tolmu
koristamiseks tédpiirkonnas piirvaartusega > 1 mg/m’>.

Kuupdevakoodi asukoht
Korpusele on tritkitud kuupdevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Naide:
2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge ehitage elektriseadet ega selle
lihtki osa imber. See voib I6ppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Ulemine kiepide / juhtmehoidik
Toitejuhe

Toitelliti

Tolmuimeja plokk

Kanistri sulgur

Kanister

Imivoolik

Rattad

N ;AW (=

9) Filtrid

10 Keermega voolikusisend

11) Voolikurihm

12 Elektritdoriistade Ghendamise pesa
13) Tooriista juhtliliti

14 Kott

15 DWV9130 liitmik

16 AirLock-liitmik

Ettendhtud otstarve
Nende tolmuimejatega saab koristada peenosakesi, nditeks
kipsplaadi- voi pinnatolmu.
DWV901L
Seda seadet saab kasutada todstusliku tolmuimejana ja
mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki
kuiva, mittepdlevat tolmu kuni tolmuklassini L, mille piirnorm
to6keskkonnas Gletab 1 mg/m>.
ARGE kasutage tooriista niisketes véi margades tingimustes
ega plahvatusohtlike gaaside voi vedelike laheduses.
Need vastupidavad tolmuimejad on méeldud professionaalseks
kasutamiseks.
ARGE lubage lastel téoriista puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
ARGE kasutage tolmueemaldusseadet péleva tolmu
koristamiseks.
ARGE kasutage tolmueemaldusseadet plahvatusohtlikus
keskkonnas.
MARKUS! See seade sobib kasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, poodides, kontorites, rendifirmades,
ehitusplatsidel jne.
Viikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fiilsilised, sensoorsed véi vaimsed
voimed on piiratud véi kellel puuduvad vajalikud
kogemused, teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei
tohi kunagi jdtta selle seadmega Uksi.

Antistaatiline voolik (valikvarustus)
Mudelil DWV901L on antistaatiline maandusststeem.
Antistaatiline voolik tuleb osta lisatasu eest volitatud
teeninduskeskusest. See voolik (DWV9316-XJ) Ghendatakse
tolmueemaldussiisteemiga samamoodi nagu tavaline voolik.
Poorduge mudja poole, leidke Iahim DEWALTi volitatud
remonditéokoda DEWALTI kataloogist voi votke tihendust
DEWALTI kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis toodud
aadressil.

KOKKUPANEMINE JA REGULEERIMINE
(joonised A-C)

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage

seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
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seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine véib I6ppeda vigastustega.
HOIATUS! Filtrid @ tuleb tolmuimeja kasutamise ajaks
alati kohale asetada, vdlja arvatud juhtudel, mida
kirjeldatakse lbigus ,Margkoristustood” jaotises
»Kasutamine”. Peene tolmu koristamisel véite kasutada
ka tdiendavat paberkotti voi fliiskotti, et kanistrit oleks
lihtsam tiihjendada.
1. Kui on vaja kasutada valikulist paber- vi fliiskotti @4,
paigaldage see joonisel B ndidatud viisil.
MARKUS! Olge ettevaatlik, et kott katki ei kiriseks. Asetage
kott kindlalt sisselaskeava @0 kiilge, et tagada voimalikult
téhusus tolmu kogumine.
2. Asetage tolmuimeja plokk @ kanistri otsa ja fikseerige see,
kinnitades kanistri sulgurid &.
3. Paigaldage vooliku ots @ keermega voolikusisendisse @0
ja kinnitage vooliku ots paagi kilge.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised (joonised A ja D)

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.

A HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage
seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib [6ppeda vigastustega.

1. Uhendage toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Keerake toiteliliti @ sisselilitatud asendisse ().

3. Seadme Uihendamiseks elektritddriistaga jargige jaotises
»Uhendamine elektritdoriistadega” toodud juhiseid.
MARKUS! Kui téériista juhtliliti on sisse lilitatud ja
toitejuhe pole pistikupesas @2, lilitub tolmuimeja
korraks sisse ja seejarel uuesti vdlja, mis nditab, et tooriista
juhtliliti @3 on sisse lulitatud.

Uhendamine elektritéoriistadega
(joonised A, D ja E)
HOIATUS! Kasutage viljalaskeava @2 ainult juhendis
mddratletud eesmdrkidel.
1. Uhendage tolmuimeja toitejuhe sobivasse pistikupesasse.
2. Uhendage elektritddriist véljalaskeavaga @2.
MARKUS! Viljalaskeavaga @2 (ihendatava toériista
voimsuse kohta leiate teavet 16igust , Elektritdoriista
toiteiihenduse andmed” jaotises , Tehnilised andmed”.

. Keerake toitelUliti @3 AKTIVEERIMISE asendisse
W See voimaldab tolmuimejat elektritdoriista abil
automaatselt sisse ja valja lUlitada.

MARKUS! Tolmuimeja lilitub automaatselt sisse
0,5 sekundi jooksul ja jatkab to6tamist 15 sekundit parast
elektritdoriista valjallitamist.

. KasireZiimile tagasipodrdumiseks keerake téériista
juhtltliti @3 valjalilitatud asendisse. ManuaalreZiimis
lulitatakse tooriist ja tolmuimeja sisse ja valja teineteisest
soltumatult.

w

N

5. Teie DEWALTi ehitustolmuimejal on DEWALTi AirLock-
ihendussusteem. AirLocki abil saab tihendada
imemisvooliku @ kiiresti ja kindlalt elektritddriistaga.
AirLock-liitmik @& (ihendatakse DEWALTi tihilduvate
tooriistadega otse voi AirLocki adapteri abil (saadaval
kohalikult DEWALTi toodete tarnijalt). Uksikasjalikku teavet
saadaolevate adapterite kohta leiate jaotisest , Tarvikud”.
MARKUS! Kui kasutate adapterit, siis veenduge, et see on
kinnitatud kindlalt to6riista véljalaskeava kiilge, enne kui
jargite alltoodud juhiseid.

a. Veenduge, et AirLock-liitmiku voru on avatud asendis.
Joondage salgud @ vorul ja AirLock-liitmikul vastavalt
soovitud asendile (avatud voi suletud).

b. Suruge AirLocki liitmik adapteri Gthenduspunkti otsa.

. Keerake véru lukustatud asendisse.

MARKUS! Kuullaagrid véru sisekiiljel asetuvad pilusse
ja fikseerivad Gihenduse. Elektritodriist on niitid kindlalt
ihendatud tolmueemaldusseadmega.

Automaatne filtripuhastussiisteem

Sellel tolmuimejal on vdga tohus filtripuhastussisteem,

mis minimeerib filtri ummistumist. Iga 30 sekundi tagant
puhastatakse automaatselt tiks kahest filtrist. Molemat filtrit
puhastatakse vaheldumisi seadme kasutusaja I6puni.
MARKUS! Selle protsessi kiigus on kuulda klépsuvat heli.
MARKUS! Pirast mitme to6tunni méodumist ei pruugi
automaatne filtripuhastusststeem olla efektiivne. Sellisel juhul
tuleb filtrid puhastada voi vélja vahetada. Vt ,Filtrid” jaotises
,Hooldus”.

Seisupidur (joonised A ja F)
Seisupidur lukustab Uhe ratta, et takistada tolmuimeja
veeremist.
1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduri kiilge tdhisega
ON.
2. Seisupiduri vdljaltlitamiseks vajutage piduri valjaltlitamise
kiilge tdhisega OFF.
Eemaldage/vahetage kasutatud
tolmukogumiskott (joonis A)
HOIATUS! Kasutatud tolmukottide kdsitsemisel tuleb
kasutada sobivaid isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask
Jja kindad.
. Lulitage tolmuimeja valja ja eemaldage juhe vooluvérgust.
. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @.
. Tommake kogumiskott ettevaatlikult sisselaskeava @0
kljest lahti.
4. Kogumiskoti eemaldamisel masinast sulgege kotisuu
tihedalt.
. Visake kogumiskott kohalikke eeskirju jargides vastavasse
prigikonteinerisse.

N —

w

wi

Margkoristustood (joonised A ja G)
HOIATUS! ARGE (ihendage elektritdériistu
vdljalaskeavaga @), kui kasutada tolmuimejat
mdrgkoristuseks.
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HOIATUS! Kui kasutate tolmuimejat mérgkoristuseks,

HOIATUS! Kui masinast tuleb vahtu voi vedelikku,

lilitage seade kohe vdlja.

ETTEVAATUST! Puhastage veetaset piiravat seadet

requlaarselt ja kontrollige, et sellel ei oleks kahjustusi.

Vtjoonist G.

NB! ARGE eemaldage kuulujukit @9, kuna seda tehes

kahjustate tolmuimejat. Kuulujuk ei lase veel mootorisse

tungida.

Enne tolmuimeja kasutamist médrgkoristuseks:
Veenduge, et kanister on tihi ja ei ole liiga tolmune.
Eemaldage filtrid ©.

Unendage tolmuimeja rikkevoolukaitsmega
pistikupesaga.

HOIATUS! Arge kasutage masinat selle seadistusega

tolmuklassi L puhul.

> >

Kanistri tiihjendamine (joonised A ja G)
Kanistri tditumisel blokeerib kuulujukiga klapp @9 mootori
6huvoolu ja mootor hakkab kohe tegema teistsugust haalt.
Kui mootor hakkab tegema peenikest halt ja 6hu-/veevool
peatub, tiihjendage kanister.

1. Lulitage tolmuimeja vdlja ja eemaldage juhe vooluvdrgust.

2. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @.
3. Tlihjendage kanister ® sobivasse anumasse voi dravoolu.

Ettevalmistused kuivkoristuseks

(joonis A)

. Tuhjendage kanister, juhiseid vt 1digust
»Kanistri tiihjendamine”.

. Asetage kanister tagurpidi kuivama. ARGE kasutage
kuivkoristuseks mérga kanistrit.

. Asetage tolmuimeja plokk @ tasasele pinnale kuivama.

Kui tolmuimeja plokk on kuiv, paigaldage uuesti filtrid.

Vt ,Filtrid” jaotises ,Hooldus”.

. Kui kanister on kuiv, asetage tolmuimeja plokk @ kanistri
otsa ja fikseerige see, kinnitades kanistri sulgurid .

N
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Valjaliilitamine/transportimine (joonis A)
1. Keerake toitel(liti @ valjalllitatud asendisse.
2. Uhendage seade vooluvérgust lahti.
3. Hoiustamise ajaks mahkige toitejuhe @ Umber tlemise
kdepideme / juhtmehoidiku @.
4. Séidukiga transportimise ajaks tuleb masin fikseerida.

HOOLDUS

Teie DEWALTi seade on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et seade teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks liilitage
seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,

lihendage see rikkevoolukaitsmega (RCD) pistikupesasse.

seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu

kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutajapoolse hoolduse tegemiseks

tuleb masin lahti vétta, puhastada ja seda hooldada

niivord, kui see on voimalik hooldustddtajaid ja teisi

ohtu seadmata. Sobivad ettevaatusabinbud héimavad
puhastamist enne demonteerimist, kohalikku filtreeritud
vdljatombeventilatsiooni masina demonteerimiskohas,
hoolduspiirkonna puhastamist ja sobivate
isikukaitsevahendite kasutamist.

- Tootja voi instrueeritud isik peab vidhemalt kord
aastas ldbi viima tehnilise kontrolli, mille kdigus
kontrollitakse nditeks filtri kahjustuste puudumist,
masina 6hukindlust ja juhtimismehhanismi
néuetekohast toimimist.

Hooldus- véi remonditdde teostamisel tuleb
kérvaldada kéik saastunud esemed, mida ei saa
rahuldavalt puhastada; sellised esemed tuleb
kérvaldada ldbitungimatutes kottides vastavalt
kénealuste jddtmete korvaldamise suhtes kehtivatele
eeskirjadele.

Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada
ruumis piisav 6huvahetus L, kui seadmest véljuv 6hk
suunatakse tagasi ruumi.

(MARKUS! Tuleb jéirgida siseriiklikke eeskirju.)

Filter (joonised A, Hjal)

Filtri hooldamine

Selles tolmuimejas on pika kasutusajaga filtrid. Selleks, et

filtrid suudaksid téhusalt véhendada tolmu sattumist tagasi

keskkonda, PEAVAD need olema heas korras ja 6igesti
paigaldatud.
HOIATUS! Filtrite kdisitsemisel tuleb kasutada sobivaid
isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask ja kindad.

Filtrite eemaldamine
1. Keerake toitelliti/juhtliliti @ valjalilitatud asendisse (©)
ja eemaldage juhe pistikupesast.

. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @ kanistri kiiljest. Asetage tolmuimeja plokk
tagurpidi tasasele pinnale.

. Keerake filtreid @ vastupéeva, haarates plastist otsakattest,
nagu joonisel ndidatud, ja eemaldage need ettevaatlikult,
jalgides, et praht ei satuks paigaldusavasse.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

4. Kui on vaja puhastada tolmuimeja ploki @ alumist kiilge,
kasutage vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi ja laske
kuivada. Visake lapp vastavasse prigindusse.

. Kontrollige, et filtrid ei oleks kulunud, katkised ega muul
viisil kahjustunud.

MARKUS! Kui filtrite seisundi suhtes on kahtlusi, PEAB need
vdlja vahetama. ARGE jatkake seadme kasutamist, kui filtrid
on kahjustunud.

HOIATUS! Filtrite puhastamiseks ei tohi kunagi

kasutada suruéhku ega harja, muidu on oht kahjustada

N
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filtri membraani, mis voimaldab tolmul filtrit Idbida.
Vajadusel koputage 6rnalt vastu kéva pinda véi loputage
toatemperatuuril oleva veega ja laske 6hu kdes kuivada.
Filtrite puhastamine pole tldjuhul vajalik, isegi kui filter
on tolmuga kaetud. Automaatne filtripuhastusstisteem
sdilitab maksimaalse joudluse ja jcitkab toimimist. Kui filtri
membraanil on silmaga ndhtav kahjustus, vahetage filtrid
vdlja. Filtrid peavad tavaliselt vastu kuus kuni kaksteist
kuud séltuvalt kasutamisest ja hooldusest.

Filtrite paigaldamine

1. Veenduge, et filtri tihend @0 on kindalt paigas.

2. Joondage filtri keermed @ tolmueemaldusseadme
keermetega ja keerake filter mé6dukat joudu rakendades
kellaosuti suunas korralikult kinni.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

3. Asetage tolmuimeja plokk @ konteineri otsa ja fikseerige
see, kinnitades kanistri sulgurid .

O

[N
Maarimine
Teie seade ei vaja lisamdarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Arge kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid ega muid tugeva toimega
kemikaale. Need kemikaalid véivad nimetatud osade
materjale nérgendada. Viiltige vedelike sattumist
seadmesse; dirge kastke seadet ega selle osi vedelikku.

. Puhastage tolmueemaldusseadmega selle valispind.
Vajadusel kasutage taiendavaks puhastamiseks ainult vee ja
neutraalse seebiga niisutatud lappi.

2. Pérast kasutamist visake lapp vastavasse prigindusse.

Hoiustamine (joonis A)

1. Tuhjendage kanister, vt ,Kanistri tiihjendamine” jaotises
,Kasutamine”.

2. Puhastage tolmuimeja seest- ja valjastpoolt.
Vt ,Puhastamine”.

3. Puhastage voi vahetage filtrid, vt ,Filtrid“.

4. Hoiustage imemisvoolik ja toitejuhe vastavalt joonisele.
Paigutage seade kuiva kohta ja veenduge, et sellele ligipaas
on piiratud.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib
nende kasutamine kdesoleva seadmega olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALT soovitatud tarvikuid.

TARVIKUD
DWV9340-XJ Filter
DWV9315-XJ Purunemiskindel voolik

DWV9316-XJ Antistaatiline voolik
DWV9401-XJ Paberkott
DWV9400-XJ Plastvooder
DWV9402-XJ Fliiskott
DWV9500-XJ Tolmuimeja hoidik

DEWALTi AirLock-siisteem

DWV9000 Twist-Lock liitmik

DWV9110 29-35 mm kitsenev kummist
adapter

DWV9120 35-38 mm astmeline kummist
adapter

DWV9130 35 mm OD-adapter

DWV9150 35 mm OD-nurgaadapter

Tolmuimeja hoidiku DWV9500

paigaldamine (joonis J)

MARKUS! Mudeli DWV901L juurde kuulub tolmuimeja hoidik

DWV9500, mis on juba paigaldatud.
1. Eemaldage T-25 tahtvotme abil kandesanga 4 kruvi ja
eemaldage kandesang.

. Paigaldage tolmuimeja hoidik, taaskasutades kandesanga
kruve. Asetage need tagasi esialgsetesse avadesse ja
keerake kinni.

N
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. Asetage 2 kaasasolevat kruvi @2 tolmuimeja hoidiku
tagumistesse avadesse. Suruge ja keerake kruvid labi
materjali pinna all olevasse varjatud kruvipessa. Keerake
kinni.

ETTEVAATUST! Arge iiletage 9 kg kummagi

14-liitrise ladustuselemendi puhul, maksimaalselt

2 ladustuselementi tolmueemaldusseadme kohta.
Arge iletage 18 kg 28-liitrise ladustuselemendi puhul,

1 ladustuselement tolmueemaldusseadme kohta.
Soovitusliku kbrguse ja/véi kaalu tletamine voib muuta
tolmueemaldusseadme ebastabiilseks ning pohjustada
vigastusi voi kahju.

NB! Arge eemaldage tolmuimeja plokki paagist, mille
kiilge on kinnitatud T-stack-ladustuselemendid. Seda
tehes voite kahjustada tolmueemaldusseadme filtrit.

Toitejuhtme kinnitamine vooliku kiilge
(joonis A)
Toitejuhtme @ saab kinnitada imemisvooliku @ kilge,

kasutades voolikuklambrit D279058CL (saadaval kohalikult
DEWALTi toodete tarnijalt).

Sobilike tarvikute kohta kiisige teavet mijalt.

Probleemide lahendamine

Probleem |Lahendus

Mootor ei to6ta |Kontrollige toitejuhet, pistikuid ja

pistikupesa.

Veenduge, et toiteliliti on sisseltlitatud
asendis (1.

Veenduge, et juhtliliti on véljallitatud

asendis.
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Probleem

Lahendus

Imemisvoimsus
vaheneb

Eemaldage takistused imemisotsikust,
voolikust, torust voi filtritest.

Paigaldage uuesti paber- voi fliiskott.

Kontrollige, et filtrid oleksid nuetekohaselt
paigaldatud.

Puhastage voi asendage filtrid.

Tlhjendage kanister, vt ,Kanistri
tithjendamine” jaotises ,Kasutamine”.

Tolmuimeja
|6petab t60

Ulekuumenemiskaitse on rakendunud:

1. Lulitage tolmuimeja vélja ja eemaldage
see toiteallikast.

2. Vajadusel tlihjendage kanister.

3. Laske seadmel jahtuda.

4. Uhendage toitejuhe sobivasse
pistikupesasse ja keerake toitelUliti
testimiseks sissellilitatud asendisse ().
Kui tolmuimeja ei kdivitu, poorduge
miitja poole, leidke lahim DEWALTi
volitatud remonditdokoda DEWALTI
kataloogist véi votke tihendust
DEWALTi kohaliku esindusega selles
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Koristamisel
tuleb seadmest
tolmu

Kontrollige, et filtrid oleksid néuetekohaselt
paigaldatud.

Veenduge, et filtrid ei ole kahjustunud;
vajadusel vahetage vélja.

Veenduge, et tihendid on kindlalt paigas.

Filtri
automaatne
puhastamine ei
toota

Veenduge, kas kuulete solenoidi klépsu, mis
nditab, et filtri puhastusmehhanism toétab.
Kui tolmuimeja ei kdivitu, péorduge midja
poole, leidke Iahim DEWALTi volitatud
remonditéokoda DEWALTI kataloogist

voi votke tihendust DEWALTI kohaliku
esindusega selles kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Elektritdoriist ei
[Ulitu sisse

Veenduge, et juhtliliti on AKTIVEERIMISE
asendis M —.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid j

olmejadtmetega.

ja akusid ei tohi korvaldada koos

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO STATYBINIS DULKIY

TRAUKTUVAS DWV901L

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DWV901L-  DWV901L-
QS/GB LX
Jtampa Vi 230 15
Tipas 2/M 2/M
Vardiné galia W 1400 1400
Maksimali galia 3600/
9 W g 1840
Galia jprastu rezimu (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Daznis Hz 50 50
Apsaugos klasé IPX4 |PX4
Talpyklos talpa | 30 30
Pildymo kiekis (skyscio) I 175 175
Srauto sparta (maks., ties pistuvu) /s 68 64
Neigiamas slégis (maks., ties pustuvu) kPa 2N 20
Srauto sparta (EN60335-2-69) /s 29,5 29,5
Neigiamas slégis (EN60335-2-69) kPa 114 14
Filtro pavirsius m’ 03 03
Elektrinio jrankio elektros jungties galia W 2200/ 440
1600
Zamos ilgis m 46 4,6
Zamos skersmuo mm 32 32
Svoris kg 9,5 9,5
Triuk$mo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60335-2-69:
Lp (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 80 80
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 93 94
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 3

PASTABA. Perjunginéjant gali pasitaikyti trumpalaikiy jtampos
pokyciy ar svyravimy. Esant nepalankioms viesojo Zemos
jtampos tiekimo sistemos salygoms gali bati apgadinti kiti
prietaisai. TrukdZiy nepasitaikys, jei varZa bus mazesné negu
0,443 omo.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Sunkiojo darbinio ciklo statybinis dulkiy
trauktuvas

DWV901L

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy

ir standarty:

2006/42/EB, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

i, DEWALT" toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukarima ir pateikia Sig deklaracija ,DEWALT" vardu.

N e

Markus Rompel

Technikos direktorius

,DEWALT", Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2017-10-20

|||| ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavoji,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

i Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijg,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

> B>

Reiskia elektros smugio pavojy.

>l N

Reiskia gaisro pavojy.
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Svarbios saugos instrukcijos
|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS
IR NURODYMUS ATEICIAI

PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS SIUO
PRIETAISU, PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCIJAS IR LAIKYKITES JU.
A ISPEJIMAS! Operatoriai turi bati tinkamai parengti
naudotis Siais jrenginiais
A ISPEJIMAS! Imkités priemoniy, kad isvengtuméte
elektros smagio pavojaus. Saugokite nuo lietaus.
Sandeéliuokite patalpoje.
Prie$ pradédami dirbti su Siuo jrenginiu ir medziagomis,
kurioms siurbtijis skirtas, operatoriai turi gauti informacijos,
batiinstruktuoti ir parengti, kad galéty tinkamai eksploatuoti
jrangq (jskaitant surinkty medziagy saugy isémimq ir
utilizavimg).
Operatoriai turi laikytis tvarkomoms medziagoms tinkamy
saugos reglamenty.
Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo Saltinio, nepalikite jo
be prieZiaros. Jei ketinate jo nenaudoti arba atlikti prieZiaros
darbus, atjunkite nuo elektros tinklo.
Neleiskite prietaiso naudoti kaip Zaislo. Bukite ypac atidus
naudodami prietaisq prie vaiky.
Naudokite prietaisq TIK kaip aprasyta vadove. Naudokite tik
 DEWALT" rekomenduojamus papildomus jtaisus.
Nenaudokite Sio prietaiso su paZeistu kabeliu ar kistuku.
Jei prietaisas neveikia tinkamai arba jei jis buvo numestas,
pazeistas, paliktas lauke ar jmestas j vandenj, nugabenkite
patikrai j serviso centrq.
Netraukite ir neneskite Sio prietaiso uZ jo kabelio, nenaudokite
kabelio vietoj rankenos, neuzdarykite dury ant kabelio ir
netraukite kabelio per astrius krastus ar kampus. NevaZiuokite
prietaisu per kabelj. Saugokite kabelj nuo karsty pavirsiy.
Neatjunkite Sio prietaiso traukdami uz kabelio. Norédami
atjungti, paimkite uz kistuko, o ne uz kabelio.
Nelieskite kiStuko ar prietaiso Slapiomis rankomis.
Nekiskite j prietaiso angas jokiy daikty. Nenaudokite prietaiso,
Jei kuri nors anga uzkimsta. PasirGpinkite, kad jose nebaty
dulkiy, pluosto, plauky ir bet kokiy oro srautq ribojanciy
medZiagy.
Plaukus, laisvus drabuZius, pirstus ir visas kano dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.
Pries atjungdami prietaisq, isjunkite visus valdymo elementus.
Siurbdami laiptus, bukite itin atidus.
Nenaudokite prietaiso liepsniesiems arba degiesiems
skysciams surinkti (pvz., benzinui). Nenaudokite tokiose
vietose, kur gali buti liepsniyjy arba degiyjy skysciy.
Tose vietose, kur mazas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smagio pavojus. Jis yra laikinas ir dulkiy

trauktuvui jtakos neturi. Siekdami sumaZinti elektrostatinio
smugio daznj, drékinkite org drékintuvu arba naudokite
priedq DWV9316-XJ - antistatine Zarng.

Siekdami iSvengti savaiminio uZsiliepsnojimo, kaskart
panaudoje istustinkite talpyklgq.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
Paplldomos saugos taisyklés

Nesiurbkite deganciy arba smilkstanciy daikty ar medziagy,
pvz, cigareciy, degtuky ar karsty peleny.

Nenaudokite prietaiso degiosioms ir sprogiosioms
medziagoms siurbti, pvz, anglims, gradams ar kitoms
smulkioms degiosioms medziagoms.

Nesiurbkite pavojingy, toksisky ar kancerogeniniy medziagy,
pvz., asbesto ar pesticidy.

Niekada nesiurbkite sprogiyjy skysciy (pvz., benzino, dyzelino,
mazuto, dazy skiedikliy ir pan.), ragsciy ar tirpikliy.
Nenaudokite dulkiy siurblio be sumontuoto filtro, isskyrus
atvejus, aprasytus skirsnyje Drégnasis siurbimas.

Kai kuriuose medienos gaminiuose yra konservantuy, kurie gali
bati nuodingi. Dirbdami su tokiomis medZiagomis, bakite

itin atidds, kad nejkvéptuméte ir isvengtumeéte sqlycio su

oda. Uzklauskite medZiagy gamintojo saugos informacijos ir
laikykiteés jos reikalavimy.

Nelipkite ant dulkiy siurblio.

Nedékite ant dulkiy siurblio sunkiy daikty.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.

ISPEJIMAS! 115 V blokai turi bati valdomi naudojant
negendantj izoliacinj transformatoriy su jzeminimo
ekranu tarp pagrindinés ir antrinés apvijos.

Jeigu bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti
specialiai paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" servise.

Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai iSmeskite senq kistukg.

Rudgq laidq prijunkite prie kistuko sroveés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.
liginimo kabelio naudojimas

Jei batina naudoti ilginimo kabelj, naudokite tik aprobuotus,
trijy laidy ilginimo kabelius, atitinkancius $io jrankio galia

(zr. skirsnj Techniniai duomenys). Minimalus laido skerspjavio
plotas yra 1,5 mm? maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Dulkiy trauktuvas

1 Zama

1 Jungciy komplektas DWV9310
2 Filtrai

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimgq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir i§siaiskinti
$j vadovq.

Ant dulkiy trauktuvo pateikiamos Zymos

Ant prietaiso rasite pavaizduotas $ias piktogramas:

Illl Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

/\ ISPEJIMAS! Siame prietaise yra Zalingy dulkiy.
IStustinimo ir techninés prieZidros darbus (jskaitant dulkiy
maiso nuémimq) gali atlikti tik parengti specialistai,
devintys tinkamas apsaugos priemones. Nejjunkite, kol
nejrengta visa filtro sistema.

LIE AL

L klases dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 1 mg/m? ribinei vertei darbo vietoje.
Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio prietaiso
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turting Zalg
arba susiZaloti.

Virutiné rankena / kabelio vyniojimo jtaisas
Maitinimo kabelis
|jungiklis / igjungiklis

Siurbimo blokas

Talpyklos sklastis

Talpykla

Siurbimo Zarna

Ratukai

9) Filtrai

10 Srieginés zarnos jvadas

11 Zarnos juosta

12 Elektriniy jrankiy maitinimo lizdas

0N sWN =

13) Jrankio valdymo jungiklis
14 Maisas

15 DWV9130 jungtis

16 ,AirLock” jungtis

Naudojimo paskirtis

Sie dulkiy siurbliai naudojami smulkioms dalelems siurbti, pvz,,

sieniniy ploksciy daleléms ar pavirsinéms dulkéms.

DWV901L

Sj prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir

dulkiy trauktuva, skirtg vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka

visy tipy sausoms ir nedegioms dulkéms iki L dulkiy klasés
siurbti, kai profesinio poveikio ribinés vertés virsija 1 mg/m’.

NENAUDOKITE dregnomis oro salygomis, salia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

Sie sunkiojo darbinio ciklo dulkiy siurbliai skirti profesionalams.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.

NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo degiosioms dulkéms siurbti.

NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo sprogiojoje aplinkoje.

PASTABA. Sis prietaisas tinka naudoti komerciniais pagrindais,

pvz, viesbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,

parduotuvese ir biuruose. Jj galima nuomoti bei naudoti
statyby objektuose.

- Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be prieziiros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.

Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

Antistatinés Zarnos parinktis

DWV9OIL turi antistating jzeminimo sistema. Antistatine

7arng jsigysite atskirai i$ savo jgaliotojo serviso centro.

Si zarna (DWV9316-XJ) dulkiy trauktuvo sistemai tinka kaip

ir standartineé. Susisiekite su savo pardavéju arba artimiausiu

jgaliotuoju ,DEWALT" remonto agentu, nurodytu ,DEWALT"

kataloge, arba susisiekite su masy ,DEWALT” biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS (A—C pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite

Jji nuo maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.

A ISPEJIMAS! Siurbimo metu turi bati nuolat sumontuoti
filtrai 9, iSskyrus skyriaus Naudojimas skirsnyje
Drégnasis siurbimas pateiktq informacijq. Siurbiant
smulkias dulkes, prasminga naudoti papildomq popierinj
arbavilnonj maisq, kad baty lengviau istustinti talpykiq.

1. Jei ketinate naudoti pasirinktinj popierinj arba vilnonj
maisa @@, jj jrenkite kaip parodyta B pav.
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PASTABA. Bukite atsargis ir neprapléskite maiso. Saugiai
jstatykite maisa j jvada @0, kad uztikrintuméte jungties
sandaruma ir maksimaly dulkiy surinkimo nasuma.

2. Uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklascius ®.

3. |kiskite Zarnos @ gala j srieginés Zarnos jvada @0
ir priverzkite Zarnos gala prie bako.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos (A, D pav.)
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankgq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite
ji nuo maitinimo saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.

1. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros lizdo.

2. Pasukite jjungiklj / isjungiklj @ j jjungimo padetj (I).

3. Laikykités nurodymy, pateikty skirsnyje Elektriniy jrankiy
prijungimas, kur nurodyta, kaip tinkamai prijungti
naudojama elektrinj jrankj.

PASTABA. Jei jrankio valdymo jungiklis jjungtas ir prie
i$vado neprijungta maitinimo kabelio @2, vakuumas
trumpam jsijungs ir issijungs, nurodydamas, kad jrankio
valdymo jungiklis @3 yra jjungimo padétyje.

Elektriniy jrankiy prijungimas
(A, D, E pav.)
ISPEJIMAS! Maitinimo lizdq @2 naudokite tik
instrukcijose nurodytais tikslais.
1. Prijunkite siurblio maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros
lizdo.
2. Prijunkite elektrinj jrankj prie maitinimo lizdo @2.
PASTABA. Zr. skyriaus Techniniai duomenys skirsnj
Elektrinio jrankio elektros jungties galia, kur rasite
jrankio, tinkamo jungti prie maitinimo lizdo @2, galios
rodiklius.

. Pasukite jrankio valdymo jungiklj @3 j AKTYVINIMO

padet] . Tokiu budu bus galima elektriniu jrankiu

automatiskai jjungti ir isjungti vakuuma.

PASTABA. Dulkiy siurblys jsijungia automatiskai per

0,5 sekundeés ir veikia dar 15 sekundziy po to, kai elektrinis

jrankis igjungiamas.

Norédami grazinti rankinj rezima, isjunkite jrankio valdymo

jungiklj @3. Rankiniu rezimu jrankis ir vakuumas jjungiami ir

isjungiami nepriklausomai vienas nuo kito.

. Sis ,DEWALT" statybinis dulkiy trauktuvas turi prijungimo
sistema ,DEWALT AirLock”. , AirLock” leidZia greitai ir saugiai
sujungti siurbimo Zarng @ su elektriniu jrankiu. ,AirLock”
jungtis @6 jungiama tiesiai prie deranciy ,DEWALT" jrankiy
arba naudojant ,AirLock” adapterj (jj jsigysite i$ savo vietinio
L DEWALT" tiekejo). Zr. skirsnj Priedai, kur rasite issamesnés
informacijos apie silomus adapterius.

w

>

wu

PASTABA. Jei ketinate naudoti adapterj, pries atlikdami
tolesnius veiksmus pasirdpinkite, kad jis baty saugiai
prijungtas prie jrankio isvado.

a. Uztikrinkite, kad ,AirLock” jungties Ziedas baty
atrakinimo padetyje. Sulygiuokite jrantas @2, esancias
ant ziedo ir ,AirLock” jungties, kaip parodyta atrakinimo
ir uzrakinimo padétyse.

b. Uzspauskite ,AirLock” jungtj ant adapterio jungties tasko.

. Pasukite Zieda j uzrakinimo padet;.

PASTABA. Rutuliniai guoliai, esantys Ziedo viduje,
uzsirakins ant lizdo ir uzfiksuos jungtj. Dabar elektrinis
jrankis saugiai prijungtas prie dulkiy trauktuvo.

N

Automatiné filtro valymo sistema
Siame dulkiy siurblyje sumontuota itin efektyvi filtro valymo
sistema, neleidzianti filtrui uzsikimsti. Kas 30 sekundziy
automatiskai isvalomas vienas i$ dviejy filtry. Filtry valymo
pakaitomis procesas vykdomas per visg jrenginio eksploatacija.
PASTABA. Sio proceso metu gali girdétis spragsejimas.
PASTABA. Po daugelio valandy veikimo automatiné filtry
valymo sistema gali tapti neefektyvi. Taip nutikus, filtrus reikia
ivalyti rankiniu badu arba pakeisti. Zr. skirsnj Filtras, kurj rasite
skyriuje , Techniné prieZitira”.
Stovéjimo stabdys (A, F pav.)
Stovejimo stabdys uZrakina vieng rata ir neleidzia dulkiy
siurbliui riedeti.
1. Norédami jjungti stovéjimo stabdj, paspauskite stabdzio
puse ON (jjungta).
2. Norédami isjungti stovéjimo stabdj, paspauskite stabdzio
puse OFF (i$jungta).
Pripildyto dulkiy surinkimo maiso
nuémimas / keitimas (A pav.)
ISPEJIMAS! Tvarkant pripildytus dulkiy maisus, reikia
naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones, pvz.,
dulkiy kaukes ir pirstines.
1. I$junkite vakuuma ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos sklgscius ® ir nuimkite siurbimo
bloka @.
3. Atsargiai nutraukite surinkimo maisa nuo jvado @0.
4. Nuimdami nuo jrenginio, gerai uzsandarinkite surinkimo
maiso anga.
5. ISmeskite surinkimo maisa j atitinkama konteinerj,
vadovaudamiesi galiojanciais reglamentais.

Drégnasis siurbimas (A, G pav.)

A ISPEJIMAS! NEJUNKITE elektriniy jrankiy prie maitinimo
lizdo @2, kai naudojate dulkiy siurblj drégnojo siurbimo
reZimu.

A ISPEJIMAS! Kai dirbate drégnojo siurbimo rezimu,
prijunkite dulkiy siurblj prie maitinimo lizdo su liekamosios
srovés apsaugu (RCD).

A ISPEJIMAS! Jei pastebéjote, kad i jrenginio verZiasi putos
ar skystis, nedelsdami jj isjunkite.

A ATSARGIAI! Reguliariai valykite vandens lygio ribojimo
jtaisq ir patikrinkite, ar néra pazeidimo poZymiy. Zr. G pav.
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PASTABA. NEISIMKITE rutulinés plidés @9, nes taip
galite apgadinti dulkiy siurblj. Rutuliné pladé neleidzia
vandeniui patekti j variklj.

Pries naudodami dulkiy siurblj drégnojo siurbimo reZzimu:
Uztikrinkite, kad talpykla baty tuscia ir pernelyg
nedulkéta.

[Simkite filtrus ©.
Prijunkite dulkiy siurblj prie RCD apsaugoto maitinimo
lizdo.

ISPEJIMAS! Sioje sqrankoje jrenginio negalima naudoti

L klasés dulkéms siurbti.

Kaip istustinti talpykla (A, G pav.)
Kai talpykla uzsipildo, rutulinis pladinis voztuvas @9 uzblokuoja
oro tiekima j variklj ir variklio veikimo garsas iskart pasikeicia.
Kai veikiantis variklis pradeda skleisti auksto tono garsa
ir sustoja oro / vandens srautas, istustinkite talpykla.
1. I8junkite vakuuma ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos skigscius & ir nuimkite siurbimo
blokg @.
3. I3pilkite talpyklos ® turinj j tinkamga konteinerj arba
kanalizacija.
Kaip grazinti atgal sausojo siurbimo
rezima (A pav.)
1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skirsnyje
Kaip iStustinti talpykla.
2. Apverskite talpykla, kad idzitty. NENAUDOKITE dregnos
talpyklos siurbdami sausuoju badu.
3. Padékite siurbimo bloka @ ant lygaus pagrindo,
kad isdziaty.
4. 13dziuvus siurbimo blokui, sumontuokite filtrus atgal.
7r. skirsnj Filtrai, kurj rasite skyriuje Techniné prieZidra.
5. Kai talpykla isdzius, uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos
ir uzfiksuokite uzspausdami talpyklos sklascius &.

ISjungimas / transportavimas (A pav.)
1. Pasukite jjungiklj / isjungiklj @ j isjungimo padét;.
2. Atjunkite jrenginj.
3. Apvyniokite maitinimo kabelj @ aplink virSutine rankena /
kabelio laikiklj @, kaip parodyta.
4. Kai gabenate transporto priemonéje, uzfiksuokite jrenginj.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" prietaisas skirtas ilgalaikei eksploatacijai,
prireikiant minimalios techninés priezitros. Siekiant uztikrinti
ilgalaikj prietaiso veikima, reikia jj tinkamai priziGréti ir reguliariai
valyti.
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankgq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite
ji nuo maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.
A ISPEJIMAS! Prietaiso prieZidiros darbus reikia atlikti
praktisku daznumu (jrenginj iSardant, isvalant ir atliekant

kitus priezidros darbus), nesukeliant pavojaus techninés

prieZidros specialistams ir kitiems darbuotojams.

Tinkamos atsargumo priemonés: nukenksminimas pries

isardant, vietinés filtruotos ismetimo ventiliacijos sistemos

naudojimas jrenginio ardymo vietoje, techninés prieZidiros
srities valymas ir tinkama asmeniné apsauga.
Gamintojas arba parengtas asmuo turi kasmet atlikti
technine patikrq. Darby pavyzdziai: filtro patikra dél
galimy paZeidimy, jrenginio sandarumas ir tinkamas
kontrolés mechanizmo veikimas.

«  Atliekant priezidros arba remonto darbus, visus
uZterstus elementus, kuriy nejimanoma pakankamai
gerai iSvalyti, reikia utilizuoti, sudedant j nepralaidzius
maisus, vadovaujantis galiojanciais tokiy atlieky
utilizavimo reglamentais.

Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uZtikrinti
tinkamgq oro kaitos daznj L, jei ispstas oras
grqzinamas atgal j patalpq.

(PASTABA. Reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.)

Filtras (A, H, | pav.)

Filtro prieziara

Siame dulkiy siurblyje esantys filtrai yra daugkartiniai. Siekiant

maksimaliai sumazinti dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA

sumontuoti tinkamai ir jie turi bati geros buklés.

A ISPEJIMAS! Tvarkant filtrus, reikia naudoti tinkamas
asmens apsaugos priemones, pvz., dulkiy kauke ir
pirstines.

Kaip nuimti filtrus

1. Pasukite jjungimo / i$jungimo / jrankio valdymo jungiklj @
jisjungimo padétj (@) ir atjunkite kabelj nuo maitinimo
lizdo.

. Atleiskite talpyklos sklgscius ® ir nuimkite siurbimo
bloka @ nuo talpyklos. Padékite apversta siurbimo bloka
ant lygaus pagrindo.

. Pasukite kiekviena filtrg @ pries laikrodzio rodykle,
suimdami jj uz plastikinio galinio dangtelio (kaip parodyta),
ir atsargiai nuimkite nuo bloko. Pasiripinkite, kad Siukslelés
nesukristy j montavimo kiauryme.

PASTABA. Bkite atsargs, kad neapgadintuméte filtro
medZiagos.

4. Jei reikia nuvalyti apatine siurbimo bloko @ puse,
panaudokite vandens bei $velnaus muilo tirpalu sudréekinta
Sluoste ir leiskite isdziti. Utilizuokite $luoste jmesdami
j atitinkama konteinerj.

N

w

W

. Patikrinkite filtrus, ar jie nesusidévéjo, ar juose néra plysiy ir
kity pazeidimuy.
PASTABA. Jei turite bet kokiy abejoniy dél filtry baklés,
juos BUTINA pakeisti. Jei filtrai apgadinti, toliau jy
NENAUDOKITE.
ISPEJIMAS! Niekada nevalykite filtry suslégtuoju oru
arba Sepeciu, nes taip galima apgadinti filtro membrang
ir jis ims leisti dulkes. Jei reikia, Svelniai patapsnokite
| kietq pavirsiy arba isskalaukite kambario temperatros
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vandeniu ir leiskite isdziati. Filtry paprastai valyti
nereikia, net jei jie padengti dulkémis. Nuolat veikianti
automatiné filtry valymo sistema palaiko maksimaly
nasumgq. Pastebéje vaizdiniy filtro membranos paZeidimy,
pakeiskite filtrus. AtsiZvelgiant j naudojimq ir prieZidirg,
filtrai paprastai eksploatuojami nuo Sesiy iki dvylikos
menesiy.
Kaip jrengti filtrus
1. Uztikrinkite, kad filtro sandariklis @@ baty reikiamoje vietoje
ir gerai uzfiksuotas.
2. Sulygiuokite filtro sriegius @® su siurbimo bloko sriegiais
ir vidutine jéga priverzkite filtra ranka pagal laikrodzio
rodykle.
PASTABA. Bikite atsargs, kad neapgadintuméte filtro
medZiagos.
3. Uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklascius &.

O

[N
Tepimas
Sio prietaiso papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
|SPEJIMAS! Nemetaliniy prietaiso daliy niekada
nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais.
Sie chemikalai gali susilpninti Sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Visuomet saugokite prietaisq
nuo bet kokiy skysciy ir niekada nepanardinkite jokios jo
dalies j skystj.

1. Nusiurbkite dulkiy trauktuvo iSore dulkiy siurbliu. Jei reikia
nuvalyti papildomai, naudokite tik $velniu muilinu vandeniu
sudrékinta Sluoste.

2. Panaudoje utilizuokite Sluoste jmesdami j atitinkama
konteiner;.

Sandéliavimas (A pav.)

1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus Naudojimas
skirsnyje Kaip iStustinti talpykla.

2. I3valykite dulkiy siurblio vidy ir iSore. Zr. skirsnj Valymas.

3. Informacijos apie tai, kaip iSvalyti arba pakeisti filtrus, rasite
skirsnyje Filtrai.

4. Laikykite siurbimo Zarna ir maitinimo kabelj kaip parodyta
iliustracijoje. Pastatykite jrenginj j sausa patalpg ir
pasirdpinkite, kad juo nesinaudoty pasaliniai.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT" priedai, juos su Siuo prietaisu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik , DEWALT” priedus.

PRIEDAI
DWV9340-XJ Filtras
DWV9315-XJ Smagiams atspari Zarna

DWV9316-XJ Antistatiné zarna
DWV9401-XJ Popierinis maisas
DWV9400-XJ Plastikinis jdéklas
DWV9402-XJ Vilnonis maisas
DWV9500-XJ Siurblio rémas

,DEWALT” sistema ,,AirLock”

DWV9000 Sukamojo uzrakto jungtis

DWV9110 29-35 mm kaginis guminis
adapteris

DWV9120 35-38 mm pakopinis guminis
adapteris

DWV9130 35 mm iSorinio skersmens adapteris

DWV9150 35 mm isorinio skersmens kampinis

adapteris
Siurblio rémo DWV9500 jrengimas (J pav.)
PASTABA. DWV901L pristatomas su jau sumontuotu siurblio
rémo papildomu jtaisu DWV9500.

1. T-25 Zvaigzdiniu antgaliu atsukite 4 neSimo rankenos
sraigtus ir nuimkite nesimo rankena.

2. Sumontuokite siurblio rémg, panaudodami nesimo
rankenos sraigtus. GraZinkite juos j pradines kiaurymes ir
priverzkite.

3. Panaudokite 2 pateiktus sraigtus @2 ir jstatykite juos
j galines siurblio rémo kiaurymes. Nuspauskite ir pasukite
kiekvieng sraigta, kad pralauztuméte medziaga ir
jsuktuméte j paslépta sraigto prielaja. Priverzkite.

ATSARGIAI! Neapkraukite kiekvieno i§ 14 litry daikty
skyriy didesne nei 9 kg apkrova. Ant vieno dulkiy
trauktuvo gali bati montuojama iki 2 daikty skyriy.
Neapkraukite kiekvieno is 28 litry daikty skyriy didesne
nei 18 kg apkrova. Ant vieno dulkiy trauktuvo gali bati
montuojamas 1 daikty skyrius. Virsijus rekomenduojamgq
aukstjir (arba) svorj, dulkiy trauktuvas gali tapti
nestabilus ir kils pavojus susiZaloti arba sugadinti turtq.
PASTABA. Nenuimkite dulkiy trauktuvo siurbimo bloko
nuo talpyklos, kai prijungti T formos daikty skyriai. Kitaip
kils pavojus apgadinti dulkiy trauktuvo filtrq.

Maitinimo kabelio tvirtinimas prie Zarnos
(A pav.)

Maitinimo kabelj @ galima pritvirtinti prie siurbimo Zarnos @,
naudojant zarnos spaustuka D279058CL (jy galima jsigyti is
savo vietinio ,DEWALT" tiekéjo).

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Trikciy Salinimas

Problema [Sprendimas
Variklis Patikrinkite maitinimo kabelj, kistukus ir lizda.
neveikia

Uztikrinkite, kad jjungiklis / igjungiklis baty
jjungimo padétyje (I).
Uztikrinkite, kad jrankio valdymo

jungiklis baty isjungimo padétyje.
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Problema

Sprendimas

Sumazéjo
siurbimo galia

Pasalinkite kam3cius i$ siurbimo antgalio,
siurbimo vamzdzio, siurbimo Zarnos arba
filtry.

Pakeiskite popierinj arba vilnonj dulkiy maisa.

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus
Naudojimas skirsnyje Kaip iStustinti
talpykla.

Dingo
siurbimas

Suveike Siluminé perkrovos relé:

1. 1§junkite ir atjunkite dulkiy siurblj nuo
elektros $altinio.

2. Jei reikia, istustinkite talpykla.

3. Leiskite jrenginiui atvesti.

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie
atitinkamo lizdo ir pasukite jjungiklj /
isjungiklj j jjungimo padetj (I),
kad isbandytuméte. Jei vakuumas
neatsiranda, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju , DEWALT"
remonto agentu, nurodytu ,DEWALT”
kataloge, arba susisiekite su masy
,DEWALT" biuru Siame vadove nurodytu
adresu.

Siurbiant
iSmetamos
dulkés

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

|sitikinkite, kad filtrai nepaZeisti. Prireikus
pakeiskite.

Uztikrinkite, kad filtry sandarikliai baty
reikiamoje vietoje ir gerai uZfiksuoti.

Neveikia
automatiné
filtry valymo
sistema

Pasiklausykite, ar spragsi elektromagnetas —
pagal tai Zinosite, ar veikia valymo
mechanizmas.

Jei vakuumas neatsiranda, susisiekite su
savo pardavéju arba artimiausiu jgaliotuoju
,DEWALT" remonto agentu, nurodytu
,DEWALT" kataloge, arba susisiekite su masy
L, DEWALT" biuru $iame vadove nurodytu
adresu.

Elektrinis
jrankis
nejsijungia.

Uztikrinkite, kad jrankio valdymo
jungiklis bty AKTYVINIMO padétyje ~—.

Aplinkosauga

B

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy
ir akumuliatoriy negalima i$mesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.
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LIELAS NOSLODZES BUVNIECIBAS PUTEKLSUCEJS

DWV901L

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DWV901L-  DWV901L-

QS/GB LX
Spriegums Vi 230 15
Veids 2 2M
Nominala jauda W 1400 1400
Maksimala jauda W 3600/3000 1840
Jauda, normala darbiba (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Frekvence Hz 50 50
Aizsardzibas klase IPX4 IPX4
Tvertnes ietilpiba | 30 30
Uzpildes daudzums (3kidrums) I 175 175
Plismas atrums (maks. pie putéja) I/s 68 64
Negativais spiediens (maks. pie patéja) kPa 21 20
Plusmas atrums (EN 60335-2-69) I/s 29,5 29,5
Negativais spiediens (EN 60335-2-69) kPa 114 114
Filtra virsma m? 03 03
E::)?aar:aes\eali/tgflnstrumema savienojumu ar W 22001600 440
Slatenes garums m 46 46
Slitenes diametrs mm 32 32
Svars kg 95 9,5

Trok3na un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60335-2-69

Lpa (skanas emisijas spiediena [imenis) ~ dB(A) 80 80
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 93 94
K (neprecizitate noraditajam skanas dB(A) 3 3

[imenim)

PIEZIME. Mainot darbibas veidu, var rasties islaicigas
sprieguma izmainas vai svarstibas. Ja zemsprieguma
elektroapgades sistémas ir nelabveéligi apstakli, var rasties
traucéjumi citam iekartam un aprikojumam. Traucé&jumi
neradisies, ja pretestiba ir mazaka neka 0,443 Q.

EK atbilstibas deklaracija
Masinu direktiva

C€

Lielas noslodzes bavniecibas puteklsacéjs
DWV901L

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegatu sikaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priek$sédétajs
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Vacija

20.10.2017.

|||| BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet $o rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apzimé&jumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenoveérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos
zaudejumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

>
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Svarigi droSibas noradijumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskds stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAVJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

PIRMS STINSTRUMENTA EKSPLUATACIJAS
IZLASIET UN IEVEROJIET VISUS
NORADIJUMUS.
BRIDINAJUMS! Lietotajam ir jabat pienacigi apmacitam
lietot 30 instrumentu.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu elektriskas stravas
trieciena risku. Nepaklaujiet instrumentu lietus iedarbibai.
Uzglabdjiet instrumentu telpds.

« Pirms ekspluatacijas lietotdji ir jainformeé, jainstrué un
Jjaapmaca, ka ekspluatét So instrumentu un kadam vielam
tas ir paredzéts, tostarp attieciba uz savakta materiala
iztuksosanu un nodosanu atkritumos.

- Lietotajiem ir jaievero visi drosibas noteikumi par attiecigajiem
materialiem, kas tiek savakti ar So instrumentu.

- Neatstdjiet instrumentu bez uzraudzibas, ja tas ir pievienots
barosanas avotam. Ja instrumentu nelietojat vai grasaties
veikt apkopi, atvienojiet to no baroanas avota.

- Soinstrumentu nedrikst lietot ka rotallietu. Ja instrumentu
lieto bérni vai vinu tuvuma, janodrosina ciesa uzraudziba.

- Lietojiet instrumentu TIKAI tG, ka aprakstits Saja rokasgramata.
Lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

« Nelietojiet instrumentu, ja ta ir bojats vads vai kontaktdaksa.
Nogadajiet instrumentu apkopes centra, ja tas nedarbojas
pareizi, ir nomests zemé, sabojats, turéts arpus telpam vai
iegremdets ddeni.

« Nevelciet vai neparnésajiet instrumentu, turot aiz vada,
neizmantojiet vadu ka rokturi, neieveriet to durvis un
nevelciet ap asam malam vai stariem. Nevirziet iedarbinatu
instrumentu pari vadam. Netuviniet vadu karstam virsmam.

« Neatvienojiet instrumentu no barosanas avota, raujot
aiz vada. Lai atvienotu no barosanas avota, satveriet aiz
kontaktdaksas, nevis vada.

« Nepieskarieties kontaktdaksai vai instrumentam ar slapjam
rokam.

« Neijevietojiet nekadus prieksmetus instrumenta atveres.
Instrumentu nedrikst darbinat, ja atveres ir nosprostotas;
iztiriet no tam matus, auduma Skiedras, puteklus un visu
paréjo, kas var kavét gaisa plasmu.

« Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un citas kermena
dalas atverém un kustigajam detajam.

« Pirms instrumenta atvienosanas no barosanas avota izslédziet
visas kontrolierices.

. leverojiet ipasu piesardzibu, tirot uz kapném.

«  Nelietojiet instrumentu, lai savaktu uzliesmojosus vai degosus
Skidrumus, pieméram, benzinu, ka ari nestradajiet vietas, kur
varétu bat sadi skidrumi.

« Sausds vietds vai tad, ja relativais gaisa mitrums ir parak zems,
var rasties statiskas elektribas trieciens. Tas ir islaicigs efekts un
neietekmé putek|u suksanas funkciju. Lai mazinatu statiskas
elektribas triecienu biezumu, palieliniet gaisa mitrumu ar
gaisa mitrinataja palidzibu vai lietojiet antistatisko $ldtenes
piederumu DWV9316-XJ.

+  Laineizraisitu peksnu aizdegsanos, ikreiz péc darba beigam
iztuksojiet putek|sucéja tvertni.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Papildu drosibas noteikumi

«+ Nelietojiet instrumentu degosu vai damojosu priekSmetu,
piemeéram, cigaresu, sérkocinu vai karstu pelnu, savaksanai.

+ Nelietojiet instrumentu spradzienbistamu prieksmetu,
pieméram, oglu, granulu vai citu smalki saberztu degosu
prieksmetu, savaksanai.

«+ Nelietojiet instrumentu bistamu, toksisku vai kancerogénu
materialu, pieméram, azbesta vai pesticidu, savaksanai.

« Arinstrumentu nedrikst savakt spradzienbistamus skidrumus
(pieméram, benzinu, dizeldegvielu, kurinamo ejlu, krasas

« Instrumentu nedrikst lietot, ja nav uzstadits filtrs, iznemot
gadijumos, kas aprakstiti sadaja Skidrumu savaksana.

« Dazu kokmaterialu sastava ir prettrupes vielas, kuras var
bat toksiskas. Stradajot ar sadiem materialiem, ievérojiet
Ipasu piesardzibu, lai tas neieelpotu vai nenondktu uz adas.
Pieprasiet no materialu piegadatdja un ievérojiet informaciju
par drosibu.

« Neizmantot instrumentu, lai uz ta pakaptos.

+ Nenovietojiet uz instrumenta smagus priekSmetus.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai barosanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.
BRIDINAJUMS! 115 V instrumenti jadarbina ar drosa
izoléjosa parveidotaja palidzibu, un starp primaro un
sekundaro tinumu jabat iezemétam ekranam.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi
sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
+  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
- pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadidanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 13 A.
Pagarinajuma vada lietosana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu trisvadu
pagarinajuma vadu, kas ir piemérots i instrumenta ieejas jaudai
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(sk. tehniskos datus). Minimalais vadTtaja izmérs ir 1,5 mm?
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba
nost.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Puteklstcéjs

1 Slatene

1 DWV9310 savienotaju komplekts
2 Filtri

1 LietoSanas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu
un izprastu so rokasgramatu.

Atzimes uz puteklsuceja
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Illl Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

/\ BRIDINAJUMS! Instrumenta ir kaitigi putex|i.

%| Instrumentu drikst iztuksot un apkopt, tostarp nonemt
puteklu maisu, tikai ipasi apmaciti specialisti, kas valka
piemeérotu aizsargaprikojumu. Instrumentu drikst ieslégt
tikai tad, ja ir uzstadita pilna filtru sistéma.

LGS AN L

L klases putek|stcéji ir pieméroti sausu un nedegosu putekju
savaksanai, ievérojot darba zonas robezvértibu: > 1 mg/m?.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits ari razo$anas gads, ir nodrukats

uz korpusa.
Piemeérs.
2017 XX XX
Razosanas gads
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst pdrveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
fevainojumus.

Augséjais rokturis / vada satinéjs

BaroSanas vads

leslegsanas/izslégsanas slédzis

Putek|sticéja augsdala

Putek|u tvertnes fiksators

Putek|u tvertne

Puteklsticéja $jutene

Ritentsi

N ;AW (=

9) Filtri

10 Vitnota $|Utenes ieejas atvere
1) S|utenes siksna

12 Ligzda elektroinstrumentiem
13) Instrumenta vadibas slédzis
14 Maiss

15 DWV9130 savienotajs

16) AirLock savienotajs

Paredzéta lietosana
Sis putek|sicéjs paredzéts smalku vielu, pieméram, gipskartona
vai virsmas putek|u, savaksanai.
DWV901L
So instrumentu var izmantot ka rapniecisko putek|sticéju
un putek|u savacéju vietas, kur ekspluatéjot tas ir japarvieto,
lai savaktu visu veidu sausus un nedegosus putek|us, kas
neparsniedz L klases putek|u robezvértibas, ja iedarbiba darba
laika ir lielaka neka 1 mg/m’.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu
skidrumu un gazu klatbatné.
Sis lielas noslodzes putek|siicéjs ir paredzéts profesionalai
lietosanai.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir jauzrauga.
NELIETOJIET putek|stucéju degosu puteklu savaksanai.
NELIETOJIET putek|stcéju spradzienbistama vide.
PIEZIME. Sis instruments ir paredzéts komercialai
izmantosanai, pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas,
veikalos, birojos, nomas punktos un bavlaukumos.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu
nav paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam
personam bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus
nedrikst atstat bez uzraudzibas ar instrumentu.

Antistatiska Slatene

Modelis DWV901L ir aprikots ar antistatisko zemésanas sistému.
Antistatiska s|atene ir jaiegadajas par atsevisku samaksu no
vietéja pilnvarota apkopes centra. So $|ateni (DWV9316-XJ)

var pievienot puteklsticjam tiesi tapat ka standarta s|ateni.

Lai sazinatos ar pardevéju vai noskaidrotu tuvakas pilnvarotas
DEWALT remontdarbnicas atrasanas vietu, skatiet DEWALT
katalogu vai sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese
noradita saja rokasgramata.

SALIKSANA UN REGULESANA (A.—C. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadi$anas un nonemsanas,
uzstadijumu requlésanas vai mainisanas vai
ariremontdarbiem izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.
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BRIDINAJUMS! Savacot putek|us, filtriem 9 vienmeér
jabat uzstaditiem, iznemot gadijumos, kas aprakstiti
sadajas Ekspluatdcija ieda/a Skidrumu savaksana.
Savacot smalkus puteklus, var lietot ari papildu papira vai
auduma maisu, lai batu vieglak iztuksot putek|u tvertni.
1. Ja tiek lietots papildu papira vai auduma maiss @4,
uzstadiet to, ka noradits B. attéla.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, ai nesapléstu maisu. Stingri
piestipriniet maisu pie ieejas atveres @0, lai to hermétiski
noslégtu un panaktu maksimalu stksanas jaudu.
2. Novietojiet putek|stcéja augsdalu @ uz putek|u tvertnes
un nostipriniet to, aizverot putek|u tvertnes fiksatorus ®.
3. levietojiet S|atenes @ galu vitnotaja $|Utenes iegjas
atveré @0 un pievelciet s|atenes galu pie tvertnes.

EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi (A., D. att.)

A BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai
ari remontdarbiem izslédziet instrumentu un
atvienaojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

1. Pievienojiet barodanas vadu piemérotai kontaktligzdai.

2. Pagrieziet ieslégsanas/izslégsanas sledzi @ ieslégta
pozicija (I).

3. Lai putek|stcéju pievienotu elektroinstrumentam, ievérojiet
sadala Pievienosana elektroinstrumentiem sniegtos
noradijumus.

PIEZIME. Ja instrumenta vadibas slédzis ir ieslégts, bet
ligzdai @2 nav pievienots barosanas vads, putek|sucéjs tiek
Tsi ieslégts, tad atkal izslégts, kas norada to, ka instrumenta
vadibas slédzis @3 ir ieslégta pozicija.

Pievienosana elektroinstrumentiem

(A., D, E. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet ligzdu @ tikai Sajos
noradijumos minétajiem merkiem.

. Pievienojiet putek|stcéja barosanas vadu piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai.

2. Pievienojiet elektroinstrumenta barosanas vadu ligzdai @2.
PIEZIME. Skatiet tehniskajos datos ailiti Dati par
elektroinstrumenta savienojumu ar barosanas avotu,
lai uzzinatu pielaujamo jaudu instrumentam, kurs tiek
pievienots ligzdai @2.

3. Pagrieziet instrumenta vadibas slédzi @3 AKTIVIZESANAS
pozicija . Sada veida putek|sicéju var automatiski
ieslégt un izslégt ar elektroinstrumenta palidzibu.
PIEZIME. Putek|siicéjs sak automatiski darboties
0,5 sekunzu laika péc elektroinstrumenta ieslégsanas,
bet péc ta izslégsanas darbojas vél 15 sekundes.

4. Lai parslégtos atpakal manualaja rezima, instrumenta

vadibas slédzi @3 izslegta pozicija. Manualaja rezima

elektroinstruments un putek|stcéjs tiek ieslégti un izslégti

neatkarigi viens no otra.

. Sis DEWALT buvniecibas putek|sticéjs ir aprikots ar DEWALT
savieno$anas sistému AirLock. Sistéma AirLock nodro$ina
atru, drosu savienojumu starp putek|stcéja slateni @ un
elektroinstrumentu. Savienotaju AirLock @6 var pievienot
tiesi pie instrumentiem, kas saderigi ar DEWALT, vai arf ar
AirLock adaptera starpniecibu (pieejams pie vietéja DEWALT
piegadataja). Informaciju par pieejamajiem adapteriem sk.
sadala Piederumi.

PIEZIME. Ja lietojat adapteru, tam ir jabut ciesi

piestiprinatam elektroinstrumentu ligzdai pirms veicat

turpmakas darbibas.

a. Savienotdja AirLock uzmavai jabat atblokéta pozicija.
Savietojiet uzmavas ierobus @ ar savienotaju AirLock,
ka noradits, lai aktivizétu noblokétu vai atblokétu
pozZiciju.

b. Spiediet savienotaju AirLock uz adaptera savienojuma

vietas.

. Pagrieziet uzmavu noblokéta pozicija.

PIEZIME. Uzmavas iek3pusé esosie lodisu gultni

nofikséjas rieva un izveido ciesu savienojumu.

Elektroinstruments tagad ir ciesi savienots ar

putek|sacéju.

w

n

Automatiska filtru tiriSanas sistéma

Sim puteklsicéjam ir |oti efektiva filtru tirisanas sistéma,

kas ievérojami samazina filtru nosprostosanos. lk péc

30 sekundém tiek automatiski iztirits viens no abiem filtriem.
Abi filtri tiek parmainus tiriti, un Sis process notiek lidz
instrumenta kalposanas laika beigam.

PIEZIME. S procesa laika ir dzirdama kliksko3a skana — tas ir
normali.

PIEZIME. Péc daudzam darba stundam automatiska filtru
tirisanas sistéma var zaudet efektivitati. Ja ta notiek, filtri ir
jaiztira vai janomaina pret jauniem. Sk. iedalu Filtri sadala
Apkope.

Stavbremze (A., F. att.)
Stavbremze nobloké vienu no riteniem, lai putek|stcéjs
neripotu.
1. Lai aktivizétu stavbremszi, uzspiediet uz bremzes ieslégsanas
pusi.
2. Lai atvienotu stavbremszi, uzspiediet uz bremzes izslégsanas
pusi.
Nolietota puteklu maisa nonemsana vai
maina (A. att.)
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar lietotiem putekju maisiem,
Jjavalka piemérots personigais aizsargaprikojums,
pieméram, putekju maska un cimdi.
1. Izslédziet putek|sticéju un atvienojiet vadu no barosanas
avota.
2. Atlaidiet puteklu tvertnes fiksatorus & un nonemiet
putek|stcéja augsdalu @.
3. Uzmanigi novelciet puteklu maisu nost no atveres @0.
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4. Nonemot putek|u maisu no instrumenta, ciesi noslédziet
ta atveri.

5. Izmetiet putek|u maisu piemérota atkritumu tvertné
saskana ar normativajiem aktiem.

Skidrumu savaksana (A., G. att.)
BRIDINAJUMS! NEPIEVIENOJIET elektroinstrumentu
pie ligzdas @2, ja puteklstcéju izmantojat skidrumu
savaksanai.

BRIDINAJUMS! Ja putek/sucéju lietojat slapju vielu
savaksanai, pievienojiet ta vadu kontaktligzdai ar
nopladstravas aizsargierici.

BRIDINAJUMS! Ja no instrumenta izdalas putas vai
Skidrums, nekavéjoties izslédziet instrumentu.
UZMANIBU! Regulari iztiriet adens ierobeZotdjierici un
parbaudiet, vai ta nav bojata. Sk. G. attélu.
IEVERIBAI! NEIZNEMIET pludina varstu @9, citadi var
sabojat puteksticéju. Pludina varsts nelauj Gdenim iek/at
motord.

> b b

Pirms lietojat putekisacéju slapju vielu savaksanai:
pdrbaudiet, vai puteklu tvertne ir tuka un taja nav
atlikusi puteki;
iznemiet filtrus 9;
pievienojiet putek|stcéju kontaktligzdai ar
nopladstravas ierici.

A BRIDINAJUMS! Ar 3ada veida sagatavotu puteksaceéju
nedrikst savakt L klases putek/us.

Puteklu tvertnes iztuksosana (A., G. att.)

Pludina varsts @9 nelauj gaisam iek|at motora, ja putekju

tvertne ir pilna; uzreiz izmainas motora skana. Ja no motora ir

dzirdama sicosa skana un vairs nenotiek gaisa/tdens plusma,

iztuksojiet tvertni.

1. Izslédziet puteklstcéju un atvienojiet vadu no barosanas
avota.

2. Atlaidiet puteklu tvertnes fiksatorus & un nonemiet
puteklstcéja augsdalu @.

3. Iztuksojiet putek|u tvertnes @ saturu piemérota atkritumu
tvertné vai novadcaurulé.

Puteklsucéja iestatiSana atpakal sausu
vielu savaksanas rezima (A. att.)

1. IztukSojiet puteklu tvertni; sk. noradijumus sadala Puteklu
tvertnes iztuk$osana.

2. Turiet putek|u tvertni otradi apversta pozicija, lidz ta ir
sausa. NELIETOJIET slapju putek|u tvertni sausu vielu
savaksanai.

3. Turiet putek|stcéja augsdaju @ uz lidzenas virsmas, [ldz ta
izZ0st.

B

Sk. iedalu Filtri sadala Apkope.

. Kad puteklu tvertne ir sausa, novietojiet puteklsicéja
augsdalu @ uz putek|u tvertnes un nostipriniet to, aizverot
putek|u tvertnes fiksatorus &.

wu

Kad putek|stcéja augsdala ir sausa, uzstadiet atpakal filtrus.

Izslegsana, transportésana (A. att.)

. Pagrieziet ieslégsanas/izslégsanas jeb instrumenta vadibas
sledzi @ izslégta pozicija.

. Atvienojiet instrumentu no baro$anas avota.

. Aptiniet barosanas vadu @ ap augséjo rokturi / vada
satinéju @, ka noradits.

4. Transportéjot instrumentu transportlidzeklos, tam ir jabat

ciesi nostiprinatam.

APKOPE

Sis DEWALT instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam

ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama

darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un

regularas tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai
ari remontdarbiem izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Veicot apkopi, instruments ir jaizjauc,
Jjaiztira un jaapkopyj, ciktal tas ir praktiski iespéjams,
neradot risku apkopes specidlistiem un citam personam.
Jaievéro tadi piesardzibas pasakumi ka instrumenta
atbrivosana no piesarnojuma pirms izjauksanas, vietéjas
izplades ventilacijas ar filtru nodrosinasana vieta, kur
instruments tiek izjaukts, apkopes zonas iztirisana un
piemeérota personigd aizsargaprikojuma valkasana.

Razotajam vai speciali apmacitai personai vismaz
reizi gada ir javeic tehniska apskate, kura ietilpst,
pieméram, filtra parbaude pret bojajumiem,
instrumenta hermétiskuma parbaude un vadibas
mehanisma pareizas darbibas parbaude.

Veicot apkopi vai remontu, janodod atkritumos visi
piesarnotie prieksmeti, ko nevar pilniba iztirit; sadi
prieksmeti ir jaievieto necaurlaidigos maisos saskana
ar speka esosajiem normativajiem aktiem par
atbrivosanos no minétajiem atkritumiem.

Lietojot putek|stcéju, telpd ir jauzstada piemeérota
gaisa ventildacija atbilstigi L klasei, ja izplades gaiss
nonak atpakal telpa.

(PIEZIME. Jaiepazistas ar valsts normativajiem
aktiem.)

Filtrs (A., H., I. att.)

Filtra apkope

Si puteklstcéja komplektacija iek|autie filtri kalpo [oti ilgi.

Lai filtri aizsargatu pret putek|u recirkulaciju, tie ir pareizi

jauzstada un tiem ir jabGt laba darba kartiba.
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar filtriem, javalka piemeérots
personigais aizsargaprikojums, pieméram, puteklu maska
un cimdi.

w N
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Filtru nonemsana
. Pagrieziet ieslégsanas/izslégsanas jeb instrumenta vadibas

sledzi @ izslégta pozicija (@) un atvienojiet vadu no
baro$anas avota.

. Atlaidiet puteklu tvertnes fiksatorus & un nonemiet
putek|sicéja augsdalu @ no putek|u tvertnes. Novietojiet
otradi apveérstu puteklstcéja augsdalu uz lidzenas virsmas.

. Pagrieziet katru filtru @ pretéji pulkstenraditaja virzienam,

satverot tos aiz plastmasas gala parsega, ka noradits,

un uzmanigi nonemiet tos nost no augsdalas, raugoties,

lai putekli nenonaktu montazas atveré.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojatu filtra

materialu.

Jairjanotira puteklstcéja augsdalas @ apakspuse,

izmantojiet maiga ziepjudent samitrinatu lupatinu, péc tam

laujiet tai nozat. Izmetiet lupatinu piemérota atkritumu
tvertne.

N

w

B

o

. Paraudiet, vai filtri nav nodilusi, nolietoti vai bojati.
PIEZIME. Ja rodas $aubas par filtru stavokli, tie ir janomaina
pret jauniem. NELIETOJIET filtrus, ja tie ir bojati.

BRIDINAJUMS! Filtrus nedrikst tirit ar saspiestu gaisu vai
suku, citadi tiek sabojata filtru membrana un filtrs sak laist
garam puteklus. Vajadzibas gadijuma viegli pasitiet filtru
pret cietu virsmu vai izskalojiet istabas temperatdras udent
un Jaujiet nozat. Parasti filtri nav jatira, pat tad, ja tie ir
parklati ar putekliem. Automatiska filtru tirisanas sistéma
saglaba maksimalo veiktspéju un Jauj turpindt darbu.

Ja filtru membranai ir vizuali bojajumi, filtri ir janomaina
pret jauniem. Filtru kalposanas laiks parasti ir no 6 lidz

12 ménesiem atkariba no lietosanas un apkopes.

Filtru uzstadisana

1. Jabat ciedi uzstaditai filtru blivei 0.

2. Savietojiet filtru vitnes @® ar putek|stcéja augsdalas vitném
un ar mérenu spéku stingri pievelciet filtrus pulkstenraditaja
virziena.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojatu filtra
materialu.

3. Novietojiet putek|stcéja augsdalu @ uz putek|u tvertnes
un nostipriniet to, aizverot putek|u tvertnes fiksatorus &.

O

N
Ellosana

Sis instruments nav papildus jaieello.

Tirisana
BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat S0 detaju
materidlu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
fek|ust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét
Skidruma.

1. Ar citu puteklstcéju notiriet putek|stcéja arpusi.
Ja vajadziga papildu tirisana, lietojiet tikai maiga ziepjadent
samércétu lupatinu.

2. Péc lietosanas izmetiet lupatinu piemérota atkritumu

tvertne.

Uzglabasana (A. att.)

. IztukSojiet putek|u tvertni; sk. sadalas Ekspluatacija iedalu
Puteklu tvertnes iztuk$osana.

. Notiriet putek|stcéja arpusi un iztiriet iekSpusi. Sk. sadalu
Tirisana.

N

w

. Iztiriet vai nomainiet filtrus, sk. sadalu Filtri.

4. Uzglabajiet puteklstcéja s|ateni un barosanas vadu,
ka noradits attéla. Novietojiet instrumentu sausa telpa
un pasargajiet to pret neatlautu lietosanu.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
jeteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazindtu fevainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

PIEDERUMI

DWV9340-XJ Filtrs

DWV9315-XJ Triecienizturiga $|utene

DWV9316-XJ Antistatiska s|atene

DWV9401-XJ Papira maiss

DWV9400-XJ Plastmasas odere

DWV9402-XJ Auduma maiss

DWV9500-XJ Putek|stcéja piederumu turétajs

DEWALT sistéma AirLock

DWV9000 Fikséjosais uzgalis

DWVI110 29-35 mm konusveidigs gumijas
adapters

DWV9120 35-38 mm pakapjveidigs gumijas
adapters

DWV9130 35 mm aréja diametra adapters

DWV9150 35 mm aréja diametra lenka

adapters
Puteklsiucéja piederumu turétaja
DWV9500 uzstadisana (J. att.)
PIEZIME. Modelim DWV901L jau ir uzstadits putek|sicéja
piederumu turétajs DWV9500.

1. Izskravéjiet 4 parnésasanas roktura skrives, izmantojot
T-25 zvaigznes veida skrivgriezi, un nonemiet parnésasanas
rokturi.

N

. Ar parnésasanas roktura skrivem pieskravéjiet putek|stcéja
piederumu turétaju. Proti, ievietojiet tas sakotnéjas atverés
un pievelciet.

w

. Izmantojiet komplekta eso3as 2 skrives @2 ievietojiet
tas puteklsicéja piederumu turétaja aizmuguré esosajas
atverés. Nospiediet un leju un pagrieziet katru skravi, lai ta
izspiestos cauri materialam un iegultu apaksa esosaja
sléptaja skrives rumba. Pievelciet.
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A UZMANIBU! Neparsniedziet 9 kg katra 14 litru
uzglabasanas tvertné, vienam putek|sticéjam drikst
izmantot ne vairak ka 2 uzglabasanas tvertnes.
Neparsniedziet 18 kg viena 28 litru uzglabasanas tvertné,
vienam putek|sicéjam drikst izmantot 1 uzglabasanas
tvertni. Ja tiek parsniegts ieteicamais augstums un/
vai svars, putek/stcéjs var klut nestabils un izraisit
ievainojumus vai bojajumus.
IEVERIBAI! Nenonemiet no putek|sacéja augidalu no
tvertnes, ja ir uzstaditas T veida uzglabasanas tvertnes.
Neievérojot So noradijumu, var tikt sabojats putek/sicéja
filtrs.
Barosanas vada piestiprinasana pie
Slatenes (A. att.)
Barosanas vadu @ var piestiprinat pie putek|stcéja Slitenes @
ar D279058CL s|utenes skavu (pieejama pie vietéja DEWALT
piegadataja).
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Problému novérsana

Probléma |Risinajums

Motors Parbaudiet barosanas vadu, kontaktdaksas
nedarbojas un kontaktligzdu.
Parbaudiet, vai ieslégSanas/izslégsanas
sledzis ir ieslégta pozicija (1).
Parbaudiet, vai instrumenta vadibas slédzis
ir izslégta pozicija.
Suksanas Iztiriet nosprostotas iesuksanas sprauslas,
jaudas puteklstcéja cauruli, putek|stcéja $|uteni vai
samazinas filtrus.
Nomainiet papira vai auduma maisu.
Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.
ztiriet vai nomainiet filtrus.
Iztuksojiet puteklu tvertni; sk. sadalas
Ekspluatacija iedalu Puteklu tvertnes
iztukSosana.
Puteklsacéjs | leslégusies termiskas parslodzes ierice
partrauc 1. Izslédziet puteklsacéju un atvienojiet no
darboties baro$anas avota.

2. Vajadzibas gadijuma iztuksojiet puteklu
tvertni.

3. Nogaidiet, lidz instruments atdziest.

4. Pievienojiet barosanas vadu piemérotai
kontaktligzdai un pagrieziet
ieslégsanas/izslégsanas slédzi ieslégta
pozicija (1), lai veiktu parbaudi. Ja
puteklstcéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai noskaidrojiet tuvakas
pilnvarotas DEWALT remontdarbnicas
atrasanas vietu, skatot DEWALT katalogu
vai sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Probléma |Risinajums

Puteklu Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.
sgk%anas Parbaudiet, vai filtri nav bojati; vajadzibas
laika no gadijuma nomainiet.

instrumenta

Parbaudiet, vai ir ciesi nostiprinatas filtru
blives.

leklausieties, vai ir dzirdama klikskosa
solenoida skana, kas liecina par to, ka filtru

izplUst putekli

Automatiska
filtru tirisana

nedarbojas tirisanas sistéma darbojas.
Ja putek]stcéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai noskaidrojiet tuvakas
pilnvarotas DEWALT remontdarbnicas
atrasanas vietu, skatot DEWALT katalogu vai
sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju, kura
adrese noradita $aja rokasgramata.

Elektro- Parbaudiet, vai instrumenta vadibas slédzis ir

instrumentu | AKTIVIZESANAS pozicija J—.

nevar ieslégt.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
K akumulatorus ar $o apzZimé&jumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
]
Izstraddjumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgat
vai otrreiz&ji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus
un akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem.
Stkaka informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.
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BbICOKOMOLLHbIV NPOMbILLIEHHbIV NbIJIECOC

DWV901L

Mo3papasnaem!

Bl nprobpenn nHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHuiA onbiT,
TWatenbHaa pa3paboTka U3aennii 1 NHHOBaUUM AenatoT
komnaHuio DEWALT ofHVM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHePOB ANA
nonb3oBatenei NpodpecCcHoHaNbHOro 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHUYecKue xapaKkTepUCTUKK

DWV901L- DWV901L-
QS/GB LX
Hanpsxenue B epen o 230 115
Tun 2/ 21
HomuHanbHad MOWHOCTb BT 1400 1400

MakcmanbHas MOLLHOCTb Br  3600/3000 1840

MowHocTb, HopmansHas pabota

(EN 60335-2-69) Br 1200 1065

Yactota Iy 50 50
Knacc 3awmtbl |PX4 |PX4
EMKOCTb nbinecbopHika n 30 30
3anpaBouHblii 06bem (K1aKocTb) n 175 175
(KopoCTb N0TOKa (MaKc.) n/cek. 68 64
OTpuuatenbHoe AaBetme (Makc.) Ka 21 20
CkopocTb noToka (EN60335-2-69) n/cek. 29,5 29,5
OtpuuatensHoe fasnenwe (EN60335-2-69)  klla 114 114
MoBepxHOCTb GUNbTPa M 03 03

MoTpebnAemas MOLHOCTb Br 2200/1600 40

IMEKTPOMHCTPYMEHTa
JInuHa wnawra M 46 46
[lnametp wnaxra MM 32 32
Bec Kr 9,5 9,5

3HaueHuA LWyma 1 BU6PaLMN (Cymma BEKTOPOB B TPEX NAOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBIM € EN60335-2-69:

Lpa (ypoBeHb 3BYKOBOTO AaBNEHNS) 16(A) 80 80
Lwa (ypoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTH) 1b(A) 93 94
K (norpewHocTb ANA 3aAaHHOMO B0 3 3

YPOBHA MOLLHOCTH)

MPUMEYAHUE. BkntoueHne 1 BbIKNIOUEHNe MHCTPYMeHTa
MOXET NPUBECTY K KPaTKOBPEMEHHbIM CKaukam
3neKTpuYecTsa. [pu HebnaronpPUATHLIX YCIOBMAX
IKCMAyaTauum pyroe 3nekTpoobopynosaHme, NogKNoUeHHoe
K My6N1UHON CETY HI3KOTO HaNPsKEHNA, MOXeT UCMbITbIBATL
nepebou 8 paborte. Nepebow B paboTe He BO3HWKHYT B TOM
CNyyae, ecnivi ConpoTreeHne coctasnsaeT MeHee 0,443 Om.

Dleknapaums o cootBeTcTBMM Hopmam EC

AvipeKkTnBa no mexaHn4yeckomy
o6opyaoBaHuIo

C€

BbICOKOMOLYHDbI NPOMbBILUJIEHHbI
nbiniecoc

DWV901L

DEWALT 3asgnaer, uto NpogyKuwma, onvcaHHan B TexHuYeckux
Xapakmepucmukax CooTBeTCTBYeT:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
STV NPOAYKTHI TaKKe COOTBETCTBYIOT [lMpeKTuse,

2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a aononxutensHoi uHdopmatmeit
obpatuaittecs B Komnanuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
HIXXe UM NpYBeeHHOMY Ha 3adHell CTOPOHe 0B0XKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanvcasLuniicA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB/EeHWe
TEXHUYECKON JOKYMEHTaLMM V1 COCTaBUN AaHHyI0 AeKnapaLio
No NOpyyeHunto kKomnaHum DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnenb

[upexTop no pa3paboTke 1 NPOW3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, lepmaHnsa

20.10.2017

|||| OCTOPOXHO! Bo usbexarue pucka nosyyeHus
mpasm 03HaKoMbmech C UHCMPYKYUed.

0603HayeHunA: NpaBuIa TEXHUKM
6e3onacHocTy

Huxe onucbiBaeTca ypoBeHb 0NacHOCTH, 0603HauYaeMblii

KaxzbIM 113 npeaynpexaenuii. [lpounTalite pyKoBOACTBO

11 06paTUTe BHUMAHME Ha fiaHHbIe CYIMBOSTbI.

OITACHO! O603Hauaem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npusedem Kk cepbe3Holi mpasme Usiu
cMepmesibHOMY UCX00y, 8 CJTy4ae Hecobo0eHus
coomsemcmeyiuux mep 6e30nacHoCmu.

A OCTOPOXHO! Yxasvisaem Ha nomeHUuaIbHO
0NacHylo CUMyayuro, KOmopas, 8 CJy4yae HecobMo0eHUs
coomsemcmeayiouiux mep 6e3onacHocmu,

MOXem npusecmu K cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHOMY UCX00Y.

A BHUMAHMUE! Yxazeisaem Ha nomeHUuanbHO ONAcHyio
cumyayuio, KoOmopas, 8 Ci1y4ae Hecob0eHUA
coomsemcmayiouiux mep 6e30nacHoCMu, Moxem
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cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TTPUMEYAHMUE. Ykasvieaem Ha npakmuku,
ucnosb308aHuUe KOMOPbIX He CBA3AHO

C nosiyyeHUeM mpasmel, HO eC/lu UMU npeHebpeysb,
MO2ym npusecmu K nopy4e umyujecmaa.

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPpAXeHUA 3/1eKmpu4eckum moKOoM.

A Ykazbieaem Ha puck 80320paHus.

BaxHble npaBuna TexHukm 6e3onacHoCcT
OCTOPOXHO! lMonHocmsio npoymume
UHCMPYKYUuU no mexHuke 6e3ondacHocmu u ece
pyKosodcmaa no skcnayamayuu. HecobniooeHue
NPasus U UHCMPYKYUU MOXem NpUuBecMuU K NOPAXeHUIo
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, 80320pAHUIO U/USU MAXEbIM
mpasmam.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKLU WM ANA
MNOCNEAYIOLWEIO UCMNOJIb3OBAHUA

NEPEA UCMNOJ1Ib3OBAHUEM 3TOIo
YCTPOMCTBA O3HAKOMbBTECDH U
COBJNIIOOAUTE BCE UHCTPYKLUW.

A OCTOPOXHO! Onepamop domxeH 6bimb 03HAKOMIEH
€O BCEMU UHCMPYKUUAMU NO UCNO/6308aHUI0 SMUX
ycmpotcme.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu nopaxeHus
2nekmpuyeckum mokom. He nodeepzatime
271EKMPOUHCMPYMEHM UJIU €20 31eMeHMb!
8030elicmauto 6/1a2u. XpaHume 8 NoMeweHu.

« [leped ucnone3osaruem onepamopy HyxHo npedocmagum
NOJTHYI0 UHPOPMAyUIo, NPOUHCMPYKMUPO8ams U 06y4ums
UCNO/IL308aHUIO YCMpOLicmaa u 8eujecms, komopeie 6yoym
UCNO/IL308aMbCA, BKAI04AA CNOCOBLI 6e30NACHO20 YOaneHus
U ymunusayuu cobpaxHo20 Mycopa.

« Onepamopbl 00/mxHbI CO6M100ams 8ce NPasU/A MeXHUKU
be3onacHocmu, umeroujue OmHoweHue K UCNo/b3yeMbiM
mMamepuanam.

« He ocmagnatime ycmpolicmao noOKIoYeHHbIM K cemu.
Ec/u He ucnon3yeme ycmpolicmeo unu neped mem, Kak
npucmynume K 06C/1yXUBAHUIO, OMKJII04UMe e20 oM
po3emku.

« He paspewatime demam uepame ¢ ycmpolcmeom.

[lpu pabome padom ¢ dembMU UNU UCNO6308aHUU 0eMbMU
Heobx00UMO 0co060e BHUMAHUE.

« Wcnone3ydme smo ycmpoticmso TOJIbKO mak, kak
0NUCAHO 8 0GHHOM pyKogoOcmae. Vicnone3ytime mosieko
peKomeHOyembie Hacaoku DEWALT.

+ He ucnonb3ylime daHHoe ycmpolcmao, ec/iu nospexoeH
Kkabenw unu suska. Ecnu ycmpoticmso He pabomaem kak
HYXXHO U/IU OHO YNasno, N0BpexoeHo, bbisio 0CMAasieHo Ha
ynuye uu ynano 6 800y, 06pamumecs 8 CepeuCHbIL UeHmp.

« He maHume unu He nepeHocume ycmpoucmao 3a kabess,
He ucnonb3ylime Kabesib 8 Kayecmae pyyku, ciedume 3a
mewm, Ymobbl Kabesib He NONAJT 8 3AKPbIBAIOUYIOCA 08epb LU

3auenusnca 3a ocmpele Kpas mMebenu unu y2nel. He maHume
ycmpolicmeo 3a kabens numatus. [epxume kabens
nNUMAarusA Nooasnbuie om 0payux nogepxHocmed.

« He maHume 3a kabens, Ymobel omks04UMb ycmpolcmeo
om cemu nUMarus. Ymobul 8bIHyMb BUSIKY U3 PO3EMKU,
bepumecs 3a BUJIKY, HO He MAHUME KAbENb.

+ He 6epumecs 3a 8UsIKY UNU YCMPOLCMBO MOKDLIMU PYKAMU.

+ He scmasnatime Hukakue npedvemsl 8 0meepcmus
ycmpoticmea. He nosie3ydmecs ycmpoticmaom
C 3aKpLIMbIMU BEHMUNAYUOHHbIMU OMBEPCMUAMU, Ciedume
30 mem, 4mobbl 8 HUX He CKan/IUBAACk Nblslb, BOPC, BONOCH!
UNU 4mo-mo euje, 4mo MOXem NOMewame NPOXOXOeHUIO
8030yLWHO20 NOMOK.

- Cnedume 3a mem, ymobel c60600HAA 00ex0d, NanbUbl
U Opyeue yacmu mena He nonaoanu 8 0Meepcmus usu
08UxyWueca yacmu ycmpoulcmead.

+ [leped mem, Kak omkO4UMB YycMpoUCMBo om cemu,
8bIK/IIOYUME BCe deMeHMbI YNPAaB/IeHUs.

+ bydbme 0cobeHHO BHUMAMEbHbI, yoUPAs NeCMHUUBbI.

+ He ucnonw3ytime ycmpoticmso ons cbopa
11€2K080CNTIAMEHSAIOUJUXCA UTIU 83DbIBOONACHBIX XUOKOCMeU,
MAKuX Kak 6eH3UH U He Ucnosb3ylime 6 Mecmax, 20e ecme
makue Xuokocmu.

« Bcyxux nomeweHuax uu 8 NOMeWeHUAX ¢ Hu3Kou
O0MHocuMebHoU 8IAXHOCMbIO B03MOXEH yoap
CMAMUuYecKuM 31eKkmpuyecmaom. 3mo KpamKko8pemeHHoe
fA8J1eHUE U He 8/1UAeM HA UCNO/b30BAHUE NbITECOCA.

L1 CHUXeHUSA pucKa nosyyeHus yoapa cmamuyeckum
371eKMPUYECMBOM, y8eudbme 8/1IaXHOCMb 8030yxa Npu
nomMowu Nyabma, ycmarHosume yanaxHumers 8030yxa unu
ucnone3ytme aHmucmamuyeckud waaHe DWV9316-XJ.

« Bo usbexaHue camosocniameHeHus, Nocse Kaxoozo
UCNoMb308aHUA 0c8060X0atime KoHMelHep om Mycopa.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

llononHutenbHble WHCTPYKLUN NO TEXHUKEe

6e3onacHocTy

+ He cobupatiime mneowut unu 20pawuti Mycop, Hanpumep,
cu2apeml, CNUYKU, UU 20pA4Ul Nene.

« He ucnons3ytime 014 y6opKu 1€2K0BOCNIAMEHSIOWUXCA
Mamepuanos, MAakux Kax yeosb, 3epHO Usu Opy2ux
MeJIKoOUCNEPCHbIX MAMEPUAsos.

« He ucnons3ytime 014 y6opKuU 0ONACHBIX, MOKCUYHBIX UU
KaHUepOo2eHHbIX Mamepuanos, makux kak acbecm unu
necmuuyuobl.

+ Hukoz20a He cobupalime neliecocom 83pbigoonacHele
XXuOKoCmu (Hanp., 6eH3uH, Ou3esibHoe MonJIuso,

Masym, pazbasumesnu kpacku u m. 0.), Kuciomel uniu
pacmsopumern.

+ He none3ylimecs nvinecocom 6e3 ycmaxossieHHo20 unempa
KaK yKkasaHo 8 pazdesie BcacbiBaHMe XXUJKOCTEN.

« Hekomopele 8udsl 0pesectiHbl 06pabomarsl
KOHCep8aHmMamu, Komopele Mo2ym 6biMb MOKCUYHbI.
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[pednpuHumatime ocobele Mepbi NPeAOCMOPOXHOCMU
Umobel U3bexame 80bIXGHUA U NONAOAHUSA HA KOXY
MOKCUYHOU NbIsIU, KOMOPAs NoABNAeMCA npu paboma
€ 3MuMu Mamepuanamu. 3anpocume y NoCMagujuka
UHGopMayuio o Mamepuare u mMepax npedocmopoxHOCmMuU
npu pabome ¢ HUM.

« He nonb3ylmece nbliecocom Kak CmpemaHKoU.

« He cmasbme maxensle npeoMemel Ha Nblecoc.

dneKTpobesonacHoCTb

JneKTPOABUraTeslb PACCUMTaH Ha PaboTy TOMBKO NpY OfHOM
HanpsxeHuu ceTun. Heobxoanmo oba3atensHo yoeanTbea, uto
HanpAXKEeHME NCTOUHWKA MUTaHUA COOTBETCTBYET YKazaHHOMY
Ha MacrnopTHO Tabnnyke yCTPONCTBa.

OCTOPOXHO! [TumaHue 0na uHcmpymeHma

¢ pabodum Hanpsxeruem 115 B 00/mxHO nocmynams
yepe3 HadexHbil paseA3el8aoWuli mpaHcopmamop
C 3a3eM7IeHHbIM SKDAHOM MeX0y NepeudHoU

U 8Mopu4HOU 06MOMKoU.

B cnyyae nospexaeHna kabena nuTaHya ero HeoOXoANMo
3aMeHUTb CneLmanbHo NOArOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopbIi
MOXHO NPMO6PECTU B CEPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa LiTencenbHoin BWIKMN
(ronbko pna Benuko6putanum u Upnanaun)

ECnm Hy>XHO YCTaHOBUTD LUTEMCENbHYIO BUAKY.
+ OcmopoXHO CHUMUMe CMAapyto UJIKY.

« [lodcoeduHume kopuydHessili nposod kK mepmuHany ¢asel
8 BUJTKE.

« [lodcoeduHume cuHuli npo8od K Hy1e80MY MEPMUHATY.
A OCTOPOXXHO! 3a3emnerus He mpebyemcs.

Cobniofalite MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE BUIOK BLICOKOTO
KauecTBa. PekoMeH0BaHHbIM NpefoxpaHuTent: 13 A.
Ucnonb3oBaHue Kabensa-ygnuHntens

[Mp1 HeOHXOAMMOCTU NCMNONB30BAHWA YATMHUTENBHOTO Kabens,
ICNONb3YITe TONBKO YTBEPXKAEHHbBIE 3-X XMbHble Kabenw
NPOMBbILINEHHOTO U3rOTOBAEHNA, PACCUMTAHHbBIE Ha MOLLHOCTb
He MeHblLLYI0, YeM NoTpebnaeman MOLHOCTb AaHHOMO
MHCTPyMeHTa (CM. pasfien TexHUYecKue xapakmepucmuku).
MWHUManbHbIA pasmep NPOBOAHUKA AOMKEH COCTABAATL

1,5 MM%; MaKcUManbHaa anvHa 30 m.

Mpu ncnonb3oBaHum kabenbHoro bapabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3martbiBaiite kabesb.

KomnnekTayus nocraBku
B kOMMneKTaLmio BXOANT:

1 Meinecoc

1 WnaHr

1 Habop apantepos DWV9310

2 OunbTpel

1 PykoBOACTBO MO 3KCMTyaTaUmy

« [lposepbme Ha Hanudue nogpexdeHul UHCMpymMeHmd,
€20 Oemarneli unu 0oNOAHUME IbHbIX NPUHAONeXHOCMed,
KOmopble MO2/IU BO3HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKLU.
« [leped skcnyamauueli BHuMamensHo npoymume 0aHHoe
pyK080OCMEO.

MapkupoBKa Ha nbinecoce
Ha npubop HaHeceHbl cnefyiolne 0603HaueHus:

lepen Hauanom pa6OTbl npoyTnTe pyKoBOACTBO MO
L_l IKCnAyataunm.

/\ OCTOPOXHO! [larkbiti npubop codepxum 8pedHyto

=] 019 300p08bA Nbiste. ONOpOXHeHUe U mexHuyeckoe
006C/YXUBAHUE NbITIECOC, 8 MOM YUCTIE U3BTIeYeHUe
NbLIECOOPHUKA, MOXEm BbINOTHAMb MOJIbKO
K8AUPUUYUPOBAHHBIL NEPCOHAN, UCNOMb3YA
coomaemcmayioujue cpedcmea 3awjumel. He
gknto4atime npubop 00 NOHOU ycmMaHo8u cucmemsl
punempa.

LGS ANCIHL

Mbinecocsl knacca L npefHasHaueHsl AnA BcacbiBaHMA
CyXOW Heroptoyei Nbiav ¢ NpeAebHbIM 3HaueHnem
NPOU3BOAMTENBHOCTY > 1 MI/M’.

PacnonoxeHune Kopa patbl
KOJJ Aatbl, KOTOpr7I TaKXe BKNIOYaEeT rof N3rotoBeHus,
HaneyvaTaH Ha Kopnyce.

[Mpnmep:
2017 XX XX
lon npon3BoacTea

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume U3MeHeHUA
8 KOHCMPYKYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UnU KakoU-
7160 €20 Yacmu. Mo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO
unu mpasme.

BepxHasa pykoATKa/cMcTeMa HaMoTKM Kabensa
WHyp nuTanwna

Bbikniouatens nutaHua

BcacbiBaloLan ronoska

3aTBOpP EMKOCTM MblnecbopHIKa

EMKOCTb NbinecbopHyika

BcacbiBatoLLmiA lWnaHr

Ponnku

9) OunbTpbl

0N ;AW =

10 Pe3b60BO€ OTBEPCTMIE NOA WAAHT

11 JlamKa AnA wnaHra

12) Po3eTKa 1A NOAKMN0YEHNA SNEKTPONHCTPYMEHTOB
13) Perynatop ynpasneHns UHCTPYMEHTOM

14 Mewok
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15 CoepuHutens DWV9130
16 CoepuHuTens AirLock

Cdepa npumeHeHMA
[laHHble Nblnecocsl NpeHasHadueHbl ANA BCACbIBAHNA MENKMX
UaCTNL, TaKMX KaK WTYKATYpPHaA Ny NOBEPXHOCTHAA MNblb.
DWV901L
[laHHOe yCTPOMCTBO MOXKHO MCMOMNb30BATH B KauecTse
NPOMBbILLIIEHHOTO MbIIECOCA U MbINEYOBUTENA B MOOUBHOM
pexume ana ybopKm BCex BUAOB CyXOW, Heropioyei nbiu
BM/I0Tb A0 MbIAK Knacca L ¢ npeaensHbiMy 3HaueHnAMm
NPOGeCCMOHaNbHOrO BO3AEICTBMA Bbile T M/,
HE vicnonb3yiiTe B yCNOBUAX NOBBILIEHHOW BNAXKHOCTW UK
nobaAM30CTM OT NETKOBOCMNAMEHAIOLMXCA XMUAKOCTEN Un
rasos.
[laHHbIe BbICOKOMOLLHbIE MblIecockl NpeAHasHaueHbl AnA
NPOGeCCroHaNbHOTO UCMOMb30BaHNS.
HE fonyckaitTe geteit K MHCTpymeHTy. Micnonb3oBaHne
VHCTPYMEHTa HeOMbITHBIM NOSIb30BATENAMM JOIKHO
NPOUCXOAUTH MOA KOHTPOMEM OMBbITHOTO KOMeri.
HE vicnonb3yiiTe nbinecoc Ana cbopa roptoyeit nbiau.
HE ncnonb3yiiTe Nbinecoc Bo B3pbIBOOMNACHON Cpefe.
NMPUMEYAHME. [laHHOe yCTpOoWCTBO NpeAHa3HaveHo Ana
KOMMEPUEeCKOro 1CNob30BaHKA, Hanp., AA OTenel, WKof,
60nbHLL, 33BOJOB, MarasyHoB, 0GKCOB, MPOKATHbIX KOMMaHMA
11 iNA UCNONb30BAHMA HAa CTPOUTENbHBIX MOLaAKAX.
« ManoneTHue geTu n noAN C orpaHUYEHHbIMU
$ur3nyeckumm BO3MOXKHOCTAMM. IT0 YCTPOICTBO
He npeHa3HayeHo ANA 1CMoNb30BaHUA ManeHbKIMU
NeTbMU UV NOABMI C OrPaHUUeHHbBIMY QU3NUECKUMN
BO3MOXHOCTAMM, €CJIM OHW He HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM
ANLa, OTBeYaroLlero 3a 1x 6e30MacHoOCTb.
+ JlaHHbI VHCTPYMEHT He NpefiHa3HayeH ana
CNONb30BaHNA NLAMM (BKNIOYAS AETEN)
C OTPaHNYEHHBIMU GUINYECKMMM, NCUXMYECKUMM
11 YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTAMM, HE UMEIOLLMMN
OnbITa, 3HAHUIA MW HaBbIKOB PAOOTbI C HIM, €C/IN OHW
He HaxoAATCA NoA HaboAeHeM NnLa, OTBETCTBEHHOIO
3a 1x 6e30MacHOCTb. HKoraa He ocTaBnAnTe feteit 6e3
NPUCMOTPA C 3TVM UHCTPYMEHTOM.

DYHKLNA aHTUCTAaTUYECKOro LnaHra
Mogenb DWV901L 0b6opyaoBaHa aHTUCTaTUYECKON CUCTEMO
3a3eMneHUA. AHTUCTATUYECKIIA WNAHT MOXHO NpuobpecTu

B aBTOPU30BaHHOM CEPBVICHOM LIEHTPE 33 A0MONHNUTENbHYIO
nnaty. AaHHbin wnanr (DWV9316-XJ) nogcoeanHaetca

K CUCTeMe NblneyaaneHns Takvm xe 06pasom, Kak

11 CTaHAAPTHbIY WNaHT Nbinecoca. [lna obpalueHns K npoaasLy,
YTOUHUTE MECTOHAXOXKAEHWE GNMXKaNLLEro YNONHOMOUEHHOTO
cneumanucta no pemoHTy DEWALT B katanore DEWALT nan
obpatuTech B MeCTHbI odrc DEWALT no agpecy, ykazaHHoMy
B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

C5O0PKA U PEFYNIUPOBKA (puc. A-C)

OCTOPOXHO! Ymo6el cHuU3umb puck
noJsiyyeHus mpasmoi, 8biK/l04UMe ycmpolicmeo
U OmKJ1I04UMe e20 om UCMOYHUKA NUMAHUsA neped

ycmaHogkoli u yoasneHuem 00N0THUMENbHbIX
npucnoco6neHuti, a makxe neped
pezynuposoyHsIMU UIU peMOHMHbIMU pabomamu.
CnyyaliHelt 3anyck Mo)em npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! Qunempel @ donxHbl 8ce20a bbime
YCMAHOB/IEHbI NPU 8CACLIBAHUU, 3G UCKIIHOYeHUEM
C1y4aes, onucaHHbix 8 nodpasdese BnaxkHoe
BcacbiBaHue pasoena Ikcnayamayus. [lpu
B8CACLIBAHUU MesIKoU Nbiu HEOOX00UMO MAKXe
UCNo16L308amMb 00NOAHUMEbHBIL OYMAXHbIL UU
MKAHbIU MeWOK, 4mo 3Ha4umesbHo o0bse24um npoyecc
ONOPOXHEHUA eMKOCMU NbIIECOOPHUKG.

1. Mpw NCNONb30BaHUM AOMNOMHUTENBHOMO BYMAXKHOrO
WM TKaHOro Mellka @4, ycTaHoBUTe ero, Kak yKazaHo
Ha pucyHke B.

MPUMEYAHUE. byabTe akkypaTHbI v He pasopsuTe
MeLOK. HafieHbTe MeLLOK Ha BbIXOAHOE OTBEPCTHE
Ana kpennenua wnavra @0, obecneurizas NonHyio
repMeTUYHOCTb ANA MAKCManNbHO 3deKTUBHOro
BCaCblBAHMA NbIAN.

. YCTaHOBWMTE Ha EMKOCTb MblNeCOOPHIKA BCAChIBAIOLLYIO
ronosky @ v 3aduKcUpyiTe ee, 3aKpblB 3aTBOPbI EMKOCTM
nblnecbopHmka .

. Bcrasbre KoHel WwWnaHra @ B pe3bboBoe 0TBEPCTUE NOA
wnaHr @0 1 3akpenunTe KOHeL WaHra Ha pe3epsyape.

IKCNNYATALMA

WHcTpyKuum no skcnnyartauuu (puc. A, D)
OCTOPOXHO! Bcez0a cobnodalime npaguna mexHuku
6e3onacHocmu u NPUMEHUMbIe 3GKOH®I.

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck
nosly4eHus mpasmol, 8bIK/I04UMe ycmpolicmeo
U OMK/II04UMe €20 0m UCMOYHUKA NUMAHUA nepeo
ycmaroekoli u yoaneHuem 00noTHUMENbHbIX
npucnocob6neHuti, a makxe neped
pezynupoeoYHbIMU UIU peMOHMHbIMU pabomamu.
CnyydalHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
1. BcTasbTe BUIKY 3neKkTpokabena B COOTBETCTBYIOLLYIO
pO3eTKy.
. YcTaHoBWTE NepekioyaTent BKN./Bbik. B B nonoxeHue
ON (BKkJ1) (D).

. Y7061 NOAKMIOUNTL MBINECOC K 3NEKTPOVHCTPYMEHTY,
cnepyiiTe ykasanuam 8 pasgene MopgknioueHne
K 3/IeKTPONHCTPYMEHTaM.
MPUMEYAHUE. Ecv nepekntoyatens ynpasneHna
VHCTPYMEHTOM BKJIIOUEH, a LUHYP NWUTaHWUA He MOAKIoUeH
K po3eTke @), NblNecoc BKAIOYMTCA 1 CPa3y BbIKNIOUNTCA,
yKa3blBaA Ha To, UTO NepekioyaTens ynpasneHns
VHCTPYMEHTOM @3) BKJIIOYEH.

N

w

N

w

MoaknioueHne K 3/IeKTPOVMHCTPYMEHTamM
(puc. A, D, E)
OCTOPOXHO! Vicnonb3ylime 8cmpoeHHyio po3emky
12 mosIbKO 8 CITy4asX, ONUCAHHBIX 8 OGHHbIX
UHCMPYKYUAX.
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1. BctasbTe BUAKY 3neKTpoKabena neinecoca

B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

. BcTaBbTe BUAKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTa BO BCTPOEHHYIO
po3eTky @2 Ha nbinecoce.

MPUMEYAHMUE. [Ina onpeaenexna gonycTumon

MOLLHOCTM UHCTPYMEHTA, NOAKIII0YAEMOrO K BCTPOEHHOM

poseTke @2, cM. MoTpebnAemyio MOLWHOCTbL

3NeKTPONHCTPYMEHTOB B pasjefe TexHuyeckue

Xapakmepucmuku.

. YcTaHoBWTe NepeknioyaTesb ynpasneHna MHCTPYMEHTOM
13 & nonoxenne ACTIVATION (AKTUBALVSA) —.
7O NO3BOMUT MbINECOCY BKIOUATLCA U BbIKNIOYATHCA
aBTOMATWYECKI OT NOAKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
MPUMEYAHMUE. Nbinecoc 3anyckaeTca aBTOMaTUYecku
uepe3 0,5 cekyHAbl U NPOAOMXaeT paboTaTh B TeueHue
15 CeKyHA NoCAe OKOHYaHMA paboTbl SNEKTPOUHCTPYMEHTA.
YT106blI NEPEKNIOUNTD UHCTPYMEHT B PEXKUM PYUYHOTO
YNPaBIeHNA, yCTaHOBUTE NEPEKIOYaTENb YNPaBeHNA
nHcTpymeHTom @3 8 nonoxerwie OFF (Bbikn). B pexxume
PYYHOTO YNpaBAeHWA 3NeKTPOMHCTPYMEHT W Mblnecoc
BKJIIOYAIOTCA W BLIKIIIOYAIOTCA HE3aBUCMMO APYT OT Apyra.
. Baw npombiwneHHbin nbinecoc DEWALT ocHalleH
coeavHuTenbHol cuctemont AirLock DEWALT.

Cnctema AirLock obecneurvisaeT 6biCTpoe 1 HafiexHoe

COefiMHeHWe Mexy BCacbiBaloLLMM LWnaHrom @

1 anekTponHcTpymeHTom. CoeannuTens AirLock @6

NOACOEAVHAETCA HENOCPEACTBEHHO K COBMECTUMbIM

nHcTpymentam DEWALT nnv npy nomoLLm nepexoaHmka

AirLock (gocTyneH y mecTHoro noctasiumka DEWALT).

VHGOpMaUMIo MO MMELWMMCA NEPEXOAHNKAM CM.

B pazzene JononHumensHole npuHadaexHocmu.

MPUMEYAHMUE. MNpu ncnonb3oBaHnu nepexoaHmKa

ybeamTech, Uto OH HaAEKHO 3aKpereH Ha BbiMyCKHOM

OTBEPCTUM UHCTPYMEHTA, MPEXAE Yem NPUCTYNNUTb

K OMMCaHHbIM HUXe [enCTBUAM.

a. Ybeputech B TOM, 4To MydTa WTyLepa AirLock Haxogutca
B MONOXEHUM Pa36bnoKMpoBKM. COBMECTHTE METKM
12 Ha my¢Te 1 wryLepe AirLock Kak nokasaHo ana
MNONOXEHNI HIIOKMPOBKM 1 Pa3ONOKNPOBKM.

b. BctasbTe coepmHnTens AirLock B nepexofHuK.

c. MNosepHwTe MydTY B NONOXEHUE ONOKMPOBKH.
MPUMEYAHUE. LapukoBble NOAWNMHUKI BHYTPH
wTylepa bnokMpyioTca B Npopesn 1 obecneurizaoT
HaaexHoe coefHeHue. Tenepb 31eKTPOUHCTPYMEHT
HaAEeXHO NOACOeAVHEH K CUCTEME YAaneHNA Nbiu.

N

w

B

o

Cncrtema aBTOMaTNYECKON YNCTKMN
¢unbTpos

[laHHbIN Nbinecoc 060pyA0BaH BbICOKOIGHEKTUBHOI
CMCTEMOI aBTOMATUYECKOW UNCTKI GUABTPOB, KOTOPas
CBOAWT K MUHWUMYMY PUCK 3acoperms duabTpos. OanH uiu
1Ba GUNbTPa aBTOMATUUECKM OUnLLAIOTCA Kaxable 30 CeKyHA
paboThl nbinecoca. OuALTPbLI OUNLLAIOTCA NO OYepean,

11 3TO NPOJOMKAETCA Ha NPOTAXKEHWM BCEro CPOKa CIyObl
nblnecoca.

MPUMEYAHMUE. B npouecce aBTOMAaTUYECKOW YNCTKIU CAbILLHBI
LWENYKM. ITO HOPMaNbHO.

MPUMEYAHUE. Mocne fonrnx 4acos paboThbl Nbinecoca
CMCTeMa aBTOMATUYECKON YNCTKM GUABTPOB MOXET NOTEPATH
CBOI0 3GGEKTUBHOCTD. EC/I 3TO NPOM30LWNO, HEOOXOAMMO
NPOYNCTUTL UK 3ameHnTb GunbTPbl. Cv. nogpasgen OuabTp
B pasgene TexHuyeckoe 06c1yxusaHue.

CTOAHOUYHbIN TOpMO3 (puc. A, F)
CTOAHOUHbI TOPMO3 BIOKMPYET OAHO 113 KONeEC,
NpeAoTBPALLAn ABMKEHME MbINecoca.

1.

2.

[Ing BKMOYEHUA CTOAHOUHOIO TOPMO3a HAXMUTE Ha
cTopoHy «ON» (BK1) TOpMO3a.

[InA BbIKMIOYEHNA CTOAHOYHOTO TOPMO3a HaXMITe Ha
cTopoHy «OFF» (BbIKN) TOPMO3a.

N3BneyeHne/3ameHa NCcNonb3oBaHHOro
nbiec6opHoro mewka (puc. A)

1.

N

w

w

OCTOPOXHO! [pu u3sneyeHuu/3amere nbinecbOpHeIX
MewKos c/iedyem Ucnosb308ams COOMeemcmayioujue
Cpedcmea uHOUBUOYaTbHoU 3awumel, makue Kak
pecnupamop U nepyamxu.
BbiknounTe Nbinecoc 1 u3nekuTe BUNKy kabena v3
SNEKTPUUECKON PO3ETKN.

. OTKpoliTe 3aTBOPbI B eMKOCTW NbINeCOOPHIUKA U CHUMITE

BCaCblBaIOLLYIO ronosky @.

. OCTOPOXHO CHUMUTE I'IblﬂeC60prll;l MeLLOK C 0TBepCTUA

N4 KpenneHua wnaHra @o.

. Mpw 13BNEYEHNN MeLLKa 13 Mblecoca epXKuTe 0TBepcTme

MelllKa MI0OTHO 3aKPbITbIM.

. YTUAM3VpyiiTe NbinecbopHbIi MELOK B COOTBETCTBYIOLNIA

MYCOPHbIV KOHTENHEP COrNacHO [enCTBYOLLEMY
3aKOHOAATENbCTBY.

BnaxHoe BcacbiBaHue (puc. A, G)

OCTOPOXHO! HE MOAKITIOYANTE
371eKMPOUHCMPYMEHMbI K 8CMpoeHHOU po3emke @2
NpU UCNOMB308AHUU NbIIECOCA 8 PEXUME 8/10KHO20
B8CACHIBAHUS.

ﬁ OCTOPOXHO! [Ipu ucnons3o8axuu neinecoca

8 peXXUMe B/10HO020 BCACLIBAHUA NOOKJTI0YAliMe Nbliecoc
K po3emke, 060py008aHHOU ycmpolicmBom 3aujumHO20
omknoueHus (¥30).

ﬁ OCTOPOXHO! Ecnu u3 neinecoca 8bidensemcs neHa

unu 3000, HemMeoneHHO BbIK/TIOYUME e20.

ﬁ BHUMAHMUE! PecynsapHo npoyuwaime

02paHu4UMenbHoe ycmpolicmao yposHs 80061
U ocmampusatime €20 Ha Hanu4ue ce008 NOBPEXOeHUS.
Cm. Puc. G.
TPUMEYAHME. HE VI3BJIEKAVTE waposoli nonnasok
19, mak Kak 3mo moxem npuBeCMU K NOBPEXOLHUIO
nelnecoca. [lonnagok npedomepawiaem nonadaxue
800bI 8 08U2AMETb.
[leped UcnosL308aHUEM NLITECOCA 8 PEXUME B/IAXHO20
B8CACLIBAHUA:
« yb6edumecs, Ymo eMKoCme NbliecbopHUKa nycma

U He codepXxum neisu;
«ussnekume unempsl 9;
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+ nodkoyume neinecoc K posemke ¢ Y30.

OCTOPOXHO! He ucnons3ytime neinecoc 8 0aHHOM
pexume 018 yoopKu neinu Knacca L.

OnopoXXHeHne eMKOCTU nNbiec6opHMKa
(puc. A, G)
[apogoit nonnasok @9 6noknpyeT NocTynneHme Bo3ayxa
B AABMraTeNb NPU NepenoNHEHHON eMKOCTU NblNeCcOopHUKa.
B aTOM Cnyuae, cpasy xe N3MeHNTCA 3ByK paboTaioLuero
asuratens. ECnv isuratens U3aeT rpoMKNI 3ByK
11 OCTaHaBNMBAETCA NOTOK BO3MYXa/XKMAKOCTH, ONOPOXHUTE
€MKOCTb MblnecbopHIIKa.
1. BbiKmiounTe MbiNecoc v U3BNeKNTE BUIKY Kabens 13
INEKTPUYECKO PO3ETKN.
2. OTkpoliTe 3aTBOPbI B EMKOCTY NMbINECOOPHIIKA U CHIMUTE
BCaCbIBaIOLLYIO rONoBKY @.
3. OnopoxH1TE CofepKMMOe eMKOCTU MbinecbopHuKa
6 B COOTBETCTBYIOLUNIA MyCOPHBIV KOHTENHED AN
KaHaNM3aLMoHHOe OTBepCTHe.

MepeknioyeHne B peXXnm cyxoro
BcacbiBaHmA (puc. A)

1. OnopoxHU1TE eMKOCTb MblnecOopHIKa, cnefya
VHCTPYKUMAM B pa3fene OnopoXXHeHne eMKoCTH
nbinec6opHuKa.

2. OcTaBbTe eMKOCTb NbiNecbopHIKa B nepeBepHyTOM
NONOXeHNN A0 NonHoro Bbickixarna. HE MCMOMNb3YNTE
MOKPY!I0 UMW BAAXHYI0 eMKOCTb MblNeCOOpHUKa AnA paboT
B PEXVIMe CyXOro BCaCbiBaHMA.

3. OcTaBbTe BCacblBatoLLyo ronosky @ Ha poBHO
NOBEPXHOCTV /10 MOMIHOTO BbICbIXaHUA.

4. Koraa BcachiatoLLjan rofloka NoAHOCTbIO BbICOXHET,
yCTaHoBWTE Ha MecTo dunbTpbl. CM. noapasaen OuabTpbl
B pasgene TexHuyeckoe o6cyxusaHue.

5. Koraa emKoCTb NbinecOopHmKa NOMHOCTbIO BbICOXHET,
YCTaHOBWTE Ha EMKOCTb MblNecHOPHIKa BCACbIBAIOLLYIO
ronosky @ v 3aduKcupyliTe ee, 3aKPbIB 3aTBOPbI EMKOCTY
nbinecbopHrka &.

Bbikniouenue/TpaHcnopTupoBka (puc. A)

1. YcTaHOBWTe NepektoyaTent BKI./BbIKA. @) B NonoxeHne
OFF (BbIK/.).

2. OTKNIoUMTE NPHUOOP OT INEKTPOCETH.

3. XpaHuTe WHyp N1TaHWA @), HaMaTblBaA ero Ha BEPXHIOK0
UaCTb PYKOATKM/MECTa CMOTKM WHYpa @, Kak NOKa3aHo Ha
1300paKeHNN.

4. Tpu NepeBo3Ke Ha TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX, 3aKkpennanTe
YCTPOWCTBO.

TEXHUYECKOE O6CNNYXXUBAHUE

Yctpoiicteo DEWALT uMeeT annTenbHbIA CPOK 3KCMNyaTaumm
11 TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTpaT Ha TexobCyxmBaHe. Ana
NnnTenbHoM 6e30TKasHoM paboTbl HeobxoaUMO obecrneynTb
NPaBUIIbHbIN YXOZ 33 YCTPOCTBOM 11 €70 PETYAAPHYIO OUNCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobbi cHu3uMb puck
noslyyeHus mpasmbl, 8bIK/I04UMeE ycmpolicmeo

U OmK/II04UMe e20 0m UCMOYHUKA NUMAHUsA neped
ycmaHoskoli u yoasneHuem 00N0THUMENbHbIX
npucnoco6neHuti, a makxe neped
pezynuposoyHsIMU UIU peMOHMHbIMU pabomamu.
CnyyaliHelt 3anyck Mo)em npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! [Ipu nposedeHuu mexHu4ecko2o
06C1yXUBaHUA NpubOp c1edyem pazbupams, Yucmums
U peMoHMUpPOBAamMe NO Mepe pasyMHo20 060CHO8AHUSA
U npakmuyeckoti Heobxodumocmu, 6e3 pucka ona
06C/YXUBAIOWE20 NEPCOHANA U NOCMOPOHHUX /UL,
Heobxodumebie Mepbi NpedoCMOPOXHOCMU BKIKOYAM
caHobpabomky neped pasbopkol npubopa, obecneyeHue
8EHMUITALUU C 8bI6POCOM NOCITE (hUTbMPAYUU 8 Mecme
pazbopku npubopa, y6opKy 8 30He 06CYXUBAHUSA
U UCNo/Ib308aHUe COOMBEMCMBYIOWUX Cpedcm8
UHOUBUOYANLHOU 3aU4UMBI.

« [Ipousgodumens unu cneyuanbHo 0bydeHHil
NepCcoHas 00NxeH, No MeHbLel Mepe, pas 8 200
npogodUMb MexHuyYeckul ocmomp npubopa,
gKk/OYaoWul, Hanpumep, ocMomp GuIbmMpos Ha
Hanuyue nospexoeHul, NposepKy 2epMemuyHoCmu
npu6opa u KOHMPOITb hyHKUUOHUPOBAHUA
MexaHu3mMa ynpasseHus npubopd.

« [lpu npogedeHuu mexHU4ecKo20 06C/YKUBAHUS UU
PeMOHMA, 8Ce 3a2pA3HeHHbIe NpedMembl, KOmopble
HEBO3MOXHO 04UCMUMb OO/KHBIM 0OPA30M,
00/IKHbI ObIMb YMUIIU3UPOBAHb]; Makue npeomems|
00/IXHbl GbIMb YMUIU3UPOBAHbI 8 HENPOHUUAEMbIX
MeUWKax 8 Co0omeemcmeuu co 8cemu
OelicmayIouuMu NOSIOXeHUAMU NO ymusu3ayuu
nodobHbIX 0MX0008.

« [lpu so38paujeHuu ompabomarHoz2o 8030yxa
8 nomewjeHue 8 0aHHOM NoMeweHUU HeobX00UMO
obecneyums 00CmMamoyHyko CKopocms
8030yX000MeHa L.

(MPUMEYAHUE. O653amesbHO npumMeHeHue
HAYUOHAIbHO20 3aKOHOOAMesbcmaa.)

Ounbtp (puc. A, H, 1)

Yxop 3a punbrpom

OUnbTPbI, YCTAHOBNEHHbIE Ha JAHHBI MBINECOC, CYKaT AONT0e

Bpems. [115 CBeAEHMA PeLMPKYNALMMA MbIK K MUHUMYMY

dunbtp OBA3ATESIBHO onxeH BbiTb NPaBKABHO YCTaHOBNEH

11 ObITb B XOPOLIEM COCTOAHUMN.

A OCTOPOXHO! [pu pabome ¢ punsmpamu cnedyem
Ucnosb308aMe COOMBEMCMBYIOLUE CPedcmBa
UHOUBUAYanLHOU 3aujumesl, Makue Kak pecnupamop
U nepyamku.

N3Bneuenmne ¢punbTpoB

1. YcTaHoBWTE NepeknoyaTent BKI./BbIKN./MHCTPYMEHT @

8 nonoxeHwe OFF (BbIK/L.) (©) v n3BneknTe BUNKY Kabens
113 PO3ETKM 3NEKTPOCETU.

2. OTKpoiTe 3aTBOPbI B eMKOCTU MblNeCOOPHIKA 1 CHUMUTE
BCaCblBatoLLyto ronosky @. MomecTuTe BcacbiBatoLLlyo
rONOBKY B NEPEBEPHYTOM NONOXKEHNN HA POBHYIO
NOBEPXHOCTb.
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3. YxBaTnTe Kaxablid dunsTp @ 3a NnacTvkoByto TopLesyto
KPbILLKY, Kak MOKa3aHo Ha PUCYHKe, MoBepHITE GUALTP
NPOTWB YacoBOW CTPEIKN 1 OCTOPOXKHO 13BNEKNTE U3
BCACbIBalOLLEN rOMOBKM, CNefiA 3a TeM, YTOObl B MOHTaXHOE
0TBEPCTHE HE yNan Mycop.
MPUMEYAHUE. byabte 0CTOPOXHbI, YTOObI HE NOBPEANTD
NoBEPXHOCTb GUALTPa.
ECnu HUXKHAA CTOPOHA BCacbiBalOLLeN FON0BKM Mblflecoca
@ Hy}[aeTCA B UNCTKE, NPOTPUTE ee TKaHbio, CMOYEHHO
B BOJIE CO C1abbIM MbIIbHbBIM PAaCTBOPOM, V1 OCTaBbTE 4O
NOJHOTO BbICIXaHUA. YTUAN3MPYIATE NPOTUPOYHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLMI MYCOPHbIN KOHTERHEP.
5. OcmoTpwTe GUNBTPBI HA NPeAMET M3HOC], Pa3PbIBOB
W IPYrUX NOBPEXAEHNIA.
MPUMEYAHMUE. Mpu Hannumm manenwero COMHeH1a
B Y/IOBNETBOPUTENBLHOM COCTOAHNM GUNBTPOB, GUALTPI
CNEAYET 3amenuTb. HE MCMOMb3YWTE nospexaeHHble
bunbTpb.
OCTOPOXHO! Hukoz0a He ucnone3ytime ona
YuCmKU unbMpos CXamell 8030yx UU WEMKY,
Mak Kak 3mo Moxem nospeoums MemopaHy
unempa, Yymo npusedem K NPONYCKAHUIO UTbMPOM
cobparHoU neinu. [pu HE06x00UMOCMU YUCMKU,
0CMOPOXHO NOCMyYuUme QuIeMpom 0 meepoyio
NOBEPXHOCMb U/IU CNOAOCHUME hunbmp 80000
KOMHAmMHoU memnepamypsl U 0cmassme €20 00
NOJIHO20 BbICbIXAHUA. OBbIYHO, YUCMKA (ULMPOS He
mpebyemcs, 0axe ec/iu OHU NOTHOCMbIO NOKPbLIMBbI

B

neinbio. Cucmema asmomamuyeckol YUCmKu qbunbmpos

6ydem npodomxame pabomams u N000epXU8AMb
MAKCUMarneHyio npousgodumensHocms npubopd. lpu
HaAuyuu 8UOUMO20 NOBPEXOeHUSA MeMOPaHsl unempa,
3ameHume gunemp. ObbiYHO, CPOK CIyX0bl HuTLMPOB
cocmasnfaem om wecmu 0o 08eHaduamu Mecauyes,
8.308UCUMOCMU OM UHMEHCUBHOCMU UCNO/1b308aHUA

U NpasusbHO20 yxood.

YcTaHoBKa ¢punbTpoB

1. [poBepbTe, UTO YyNNOTHUTEND GUnbTPa @20 YCTaHOBNEH Ha
MECTO 1 3aPUKCMPOBaH.

2. CoBmecTnTe pe3bby dunstpa @B ¢ pe3bboii BcachiBatolen
4acTy nbinecoca U1, NprKnaabieas HebonbLioe ycuue,
noBepHUTe GUABTP MO YaCOBOI CTPENKE A0 MOMHO
3aTAXKKM.

MPUMEYAHUE. byabte 0CTOPOXHbI, YTOObI HE MOBPEANT
MOBEPXHOCTb GUALTPA.

3. YcTaHOBMTE Ha MKOCTb MbiNecOOpHYIKa BCAChiBAIOLLY1O
ronosky @ v 3aduKCHpyiiTe ee, 3aKPbIB 3aTBOPbI EMKOCTH
nbinecbopHuka 6.

O

N
Cma3ka

Bauemy MHCTpYMEHTY He TpebyeTca oNonHUTeNbHAsA CMa3Ka.

3N

Yucrka

OCTOPOXHO! 3anpewaemcsa ucnone3osame
pacmeopumenu unu opyaue azpeccugHsle Xumuyeckue
g8euwyecmaa 0718 04UCMKU HeMemaniudeckux
KOMNOHeHMOo8 ycmpoucmad. 3mu Xumukamel Mo2ym
nogpedums CmpyKmypy Mamepuand, Ucnosis3yemozo
0na npou3zgodcmea makux demanel. He donyckadime
nonaoaHue Xuokocmu 8Hympb 3apAoHo20 ycmpotcmaad;
HuK020a He nozpyxatime Hukakue u3 demanel
ycmpolicmaea 8 Xuokocme.
1. OuncTuTe BHELUHWIA KOPMYC NblNecoca CxaTbiM
803/yXoM. [py HeOOXOANMOCTH JONONHNUTENBHO
UNCTKU UCNONb3YITE TKaHb, CMOUYEHHYIO B BOZIE C MATKIM
MbIIbHbIM PAaCTBOPOM.
2. MNocne ncnonb3oBaHWA yTUAK3MPYATE NPOTUPOYHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOL|WI MYCOPHbI KOHTEHEP.

XpaneHue (puc. A)

1. ONOPOXHNTE EMKOCTb NbINECOOPHUKA, Creays
VHCTPYKUMAM B noapaszene OnopoxHeHne eMKocTm
nbinec6opHUKa pazaena Ikcnayamayus.

2. OumncTiTe NbINecoC CHapyxu v BHYTpW. Cm. YucTKa.

3. OuncTuTe MK 3ameHnTe QUALTPLI, CM. pasaen OuabTpbl.

4. XpaHnTe BCACbIBAIOWMIA LWNAHT 1 NEKTPOKabesb, Kak
NoKa3aHo Ha pucyHke. MomecTtute Npubop B cyxoe
NoMeLLEeHVe 1 3aLLUTUTE ero OT HEeCaHKLMOHMPOBAHHOO
1CNONb30BaHNA.

LlononHuTenbHble NPUHAANEKHOCTH

OCTOPOXHO! Tak kak donosHumesnbHole
NPUHAONeXHOCMU NPOU3BOOUMeEnel, OMJIUYHBIX OM
DEWALT, He npoxodusiu nposepky Ha CoBMeCMUMOCMb
€ OaHHbIM YCMPOUCMBOM, UX UCNOTb30BAHUE MOXem
npedcmasigsme onacHocms. Bo usbexarue mpagm
c/1edyem ucnosb308ame 0718 0aHHO20 UHCMPYMeHMa
MOosbKO QONOHUMETTbHbIE NPUCNOCOBTIEHUS,
pekomerHdosaHHvle DEWALT.

AOMNOJIHUTEJIbHBIE MPUHAAIEXXHOCTU
DWV9340-XJ Ounbtp

DWV9315-XJ YRaponpouHbIi WAaHr
DWV9316-XJ AHTUCTTNYECKMIA LWNAHT
DWV9401-XJ ByMaXKHbl1 NbinecOOpHbIA MELLOK
DWV9400-XJ MnacTuKoBbI MeLOoK
DWV9402-XJ TkaHbIiA NbiNecOOPHbI MELLIOK
DWV9500-XJ Crolika

Cucmema AirLock DEWALT

DWV9000 CoefMHMTENb C MOBOPOTHBIM
3aMKOM

DWV9110 KOHYCHBbIN pe3vHOBbIN NepexoaHnK
29-35 mm

DWV9120 CTyneHYaTblil pe3vHOBbIN

nepexoaHuK 35-38 mm
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DWV9130 MNepexoaHuK C BHELHUM
[MameTpom 35 MM
DWV9150 YrnoBoi NepexoaHuK C BHeWHUM

[MameTpom 35 MM

YcTtaHoBKa ctonkn DWV9500 (puc. J)

MPUMEYAHUE. DWV9O01L nocTaBnaetca BMeCTe C yxe

yCTaHOBNEHHOM cTonkor DWV9500.

1. OTKpyTUTE 4 BUHTa B PyKOATKE ANA NEPEHOCKMN C NOMOLLbIO
38e34006pa3Horo wauua T-25 1 CHAMUTE PyKOATKY AnA
nepeHoCKN.

. YCTaHOBWTe CTOMKY, MOBTOPHO UCMOMb3YA BUHTLI PYKOATKM
INA nepeHocku. BctasbTe Mx 06paTHO B COOTBETCTBYIOLME
OTBEPCTUA U 3aTAHUTE.

. Vicnonb3yiiTe 2 BKNIOUEHHbIX B KOMMIEKT NOCTaBKM BUHTa
22), BCTaBVB VX B OTBEPCTUA Ha 3a[jHEN CTOPOHE CTOMKM.
HaXmuTe 1 NoBOpaumnBaiTe KaKblid BUHT TaK, UTOObI OH
NPOoOWA MaTepyan v BCTan B CKPLITYIO MOA HM BTYIKY.
3aTaHuTe.

A BHUMAHME! He npesviwatime npeden 8 9 k2 Ha kaxdbil

u3 14-numpo8geix KOHMeUHepos u 8 2 KoHMeUHepa

Ha 00uH neineynogumers. He npeseituatime npedesn

8 18 Ke Ha Kaxawil U3 28-1umposbix KoHmMeliHepoa

U 8 1 KoHmeliHep Ha 00UH nbineynogumens. lpesvllueHue
peKoMeHOYemMoU 8bICOMbI U/UNU MACCel MoXem
npusecmu K Heycmodl4yugocmu NeleyI08UMesns, 4mo
MOoxem noesieys 3a 060U MamepuansHbit yuwepo unu
mpasmel.

TTPUMEYAHUE. He soiHuMatime 207108Ky
nelneyno8uMensa U3 pesepsyapd, eciu Kk Hel gce euje
npukpenneHsl T-06pasHele KoHMelHepsl. Mo Moxem
npugecmu K No8pexoeHuI0 (ubmpos Nbliey108UMens.

N

w

KpenneHune aneKkTpokabena Ha winaHre
(puc.A)

JnekTpokabenb @ 3akpennsaeTcs Ha BCAcbIBAIOWIEM LUaHre
? npu nomow cneyranbHoro 3axunma D279058CL (MoxHO
npuobpecTn y bnvxanwero nocTasuymka DEWALT).

[poKOHCYNLTUPYATECH CO CBOMM MPOAABLIOM AR NOMyyYeHNs
AONOAHNTENbHON MHGOPMALIWM.

HEMCHPaBHOCTM 1 Cnocobbl ux yCTpaHeHusA

HeuncnpaBHocTtb | PewneHne
Cuna BcacbliBaHwA QuwncTtnte oT 3acopeHM|7|
ocnabesaet BCacCblBalOLLYIO HaCaaKky,

BCaCbiBaloLLyto TPyOy, BCaCbiBalOW Wi
LWAAHT WY GUABTPbI.

3ameHnTe BYMaKHbI UK TKaHbIA
MELIOK.

lpoBepbTe NPaBMAbHOCTL
YCTaHOBKM QWIBTPOB.

Ouncrute nn 3ameHnTe GUALTPbI.

OnopoXHMTE EMKOCTb
nbinecbopHuKa, cneays
VHCTPYKUMAM B noapaszene
OnopoXHeHne eMKOoCTU
nbinec60pHMKa pasaena
kcnnyamayus.

HeuncnpaBHocTb |PewneHne

[Teinecoc oTknoumnca

Cpabotana cuctema 3aluTsl o1
TENsIoBOM Neperpy3Ku:

1. BblknioyuTe nbinecoc
1 OTCOEIUHUTE ero oT
MCTOYHMKA NIUTaHUS.

2. Mpu HeobxoaMMOCTH
OMOPOXHNTE EMKOCTb
NbiNecbopHUKa.

3. [lanTe ycTpoONCTBY OCTHIT.

4. Bunky anekTpokabens
B COOTBETCTBYIOLLLYIO PO3ETKY
1 yCTaHOBUTE Nepekiouatens
BK/1./BbIKSI. B MONIOXKEHME
ON (BK/.) (1) ana npo6Horo
BK/tOYeHUs. Ecm nbinecoc
He BK/loYaeTcs, 0bpatntech
K Bawemy npopasuy, B 04uH 13
ABTOPW30BaHHbBIX CEPBUCHBIX
leHTpoB DEWALT, cnncok
KOTOPbIX NPUBE/IEH B KaTanore
npoaykumn DEWALT, nnn
B OAVXKANLLINIA CEPBUCHBIV LIEHTP
DEWALT no aapecy, ykazaHHoMy
B JaHHOM PYKOBOACTBE MO
IKCMAyaTaumum.

[lguratens He lpoBepbTe coCTOAHVE
pabotaet INEKTPOKAOENs, BUNKK N PO3ETKU.

Y6eqnTecs, UTo nepeknioyaTens
BKJ1./BbIK/. YCTaHOB/EH
8 nonoxerve ON (BK) (1.

Y6eqnTecs, UTo nepekniovaTens
yNpasneHva NHCTPYMEHTOM
yCTaHoBNEH B nonoxeHne OFF

Mpw BCacbiBaHUM Mbib
BbIXOAUT Hapy Xy

[TpoBepbTe NPaBUAbHOCTD
YCTaHOBKM QUALTPOB.

Ybenntecs, Yto GUALTPbI He
NoBpPEX/eHbl; NPy HEOBXOANMOCTH
3aMeHuTe.

MpoBepbTe, UTO YNAOTHUTENN
GUABTPOB YCTAHOBMEHBI Ha MecTe
11 3aDVKCUPOBaHbI.

(BbIKJT).
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HencnpasHocTb | PeweHne

He pabotaet cuctema | MpucnyuiainTecs K NoLieNKMBaHUIO
aBTOMATUYeCKOM 3NEKTPOMArHNTOB, UTOObI

OUNCTKM GUNLTPOB y6eanNTbCA, UTO MEXaHU3M OUNCTKM
GunbTpOB pabotaer.

Ecnu nbinecoc He BkNovaeTcs,
obpatnTecs K Bawemy npoaasLiy,

B OJMH U3 aBTOPM30BaHHbIX
CepBUCHbIX LeHTpoB DEWALT,
CMMCOK KOTOPbIX NpMBEAEH

B8 Katanore npogykumn DEWALT, nnn
B 6MVKANLLNIA CEPBUCHBI LIEHTD
DEWALT no aapecy, yKazaHHOMy

B JaHHOM PYKOBOACTBE MO

3KCnIyaTaumm.
JONeKTPOUHCTPYMEHT | YbeanTecs, Uto nepeknioyatens
He BK/I0YaeTCA. yNpaBeHya NHCTPYMEHTOM

YCTaHOBNEH B NONOXeEHUE
ACTIVATION (AKTVBALINS) TB—.

3awmTa oKpyKaioweil cpeabl
OTaenbHas yTunu3auma. V3nenna v akkyMynatopHole
6aTapen € JaHHbIM CUMBONIOM Ha MapKMpOBKe
3anpeLLaeTca yTUAM3MPOBaTh C 06bIYHbBIMU ObITOBBIMY
B 7x0naMm.
V13nenua v akkymynaTopHble 6aTapen cofepxat Matepuansl,
KOTOpbIE MOTYT ObiTb 13BMIeUeHb! UV nepepaboTaHbl, CHIXKaA
NoTPeBHOCTL B MICXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTunusupyite
3NEKTPUYECKNE U3AENNA 1 aKKYMyNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMamU. [lononHnTeNbHasA
HGopmMauma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

25100442486 - 16-03-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTus

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enne B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTenio He
COMEPXUT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONOnHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTpeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX KakM-Nn6o obpa3om.
HacTosuasa rapaHTus OeincTeyeT Ha TeppPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHve 12 MecsueB C [aTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOSIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos u/vnu céopku, nmbo nspenue siBnseTcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMY TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3LENNE C MUHUMANBHBIM GECMOKOMCTBOM Ajis NOTpeduTens.

FapaHTVa He AeNCTBUTENbHA, ECAN NONOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro usHoca

HenpaennbHOro YCMoNb30BaHUS UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUANoM v BCNeACTBYE
aBapum

* licnonb3oBaHus HeHagsiexawlero UICToYHMKa nNUTaHns

[apaHTVs He AelCTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoABepranock PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMOYeHHbIM DEWALT.

Jins Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LENNE,
3anoNHeHHyo MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTENbCTBO MOKYMKM (MPUEMKU) annepy unu
HENoOCPeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXUBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWS MOSIOMKU.

UHdopmaumio o 6nmxaiiwem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TaNoH:

Mogpenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHbliin Homep / Kog patsl
MNoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménedu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé}:
* Normals nodilums
e |erices nepareiza lietosana vai
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uzturésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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